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Me gustaria pedirles algo: hagan todo lo posible por contar al mundo lo que nos esta
ocurriendo a los nifios, para que otros nifios no tengan que sufrir esta violencia.

La nifia de 15 afios que dijo esto a Amnistia Internacional enmayo de 1997 habia sido secuestrada por
el Ejército de Resistencia del Sefior (Lord’s Resistance Army, LRA), movimiento armado de oposicion que se
enfrenta a gobierno en € norte de Uganda. Durante su secuestro la obligaron a matar. Vio morir acuchillado
aun nifioy recibio unapaliza por dejar caer un recipiente de agua. La convirtieron en una nifia soldado. Al find,

escapo.
Este informe es nuestra respuesta a su peticion.

Al igua que dla, entre 5.000 y 8.000 mil nifiosy nifias han sido secuestrados en los tres Ultimos afios y
convertidos ala fuerza en soldados. De todos €llos, es posible que hayan escapado 3.000, pero no se sabe a
cuantos han matado.

La seleccion de losnifios es sistemética: lamayoriade los secuestradostienen entre 13y 16 afios. Si son
més pequefios, por |o genera carecen de fuerza suficiente para transportar armas o cargas pesadas, mientras
gue S tienen més edad son menos sumisos. Hay mas nifios que nifias secuestrados. Los golpean, losmatany les
obliganaluchar contratropas gubernamental es bien armadas. Son «propiedad» delosdirigentesddl LRA. A las
nifias las violan y las utilizan como esclavas sexuales. El secuestro de nifias a las que se obliga a casarse con
veteranos del LRA congtituyelapiedraangular delaorganizacién internadel movimiento. El matrimonio forzado
srve de gratificacion e incentivo de |os soldados varones.

Pero ser secuestrado significa también estar obligado a cometer abusos contra otras personas, tanto
dentro como fuera del movimiento. EL LRA utilizala violencia para sembrar € terror entre la poblacion rural.
En € norte de Uganda se ha matado deliberadamente a millares de civilesy violado a millares de mujeres. Los
autores de estos homicidios y violaciones son los mismos nifios secuestrados. Se abusa de ellos obligandoles a
cometer abusos contra los derechos humanos. Esta practica es deliberada. Los nifios estan a menudo
traumatizados por o han hecho 'y, creyéndose proscritos, no se atreven adgjar e LRA.



Sin negar de ninguin modo laresponsabilidad delosdirigentesdel LRA en los abusos contralos derechos
humanos, también cabe considerar responsable de ellos a gobierno de Sudan, que apoya y abastece a
movimiento.

Para la mayor parte de Uganda, 1986, € afio en que € Movimiento de Resistencia Naciona llego a
poder, marco € fin de un periodo traumético en € que las guerras civiles asolaron € pais y los sucesivos
gobiernos cometi eron sisteméti camente graves viol aciones de derechoshumanos. No obstante, lallegadaal poder
ddl actud gobierno no puso fin a conflicto, sino que se limitd a desviarlo hacia zonas més remotas. Ahora hay
dos Ugandas. € sur, que goza de vibrante actividad politica 'y de seguridad econémica, y € norte, que et
destruido y traumatizado.

Muchas personas del norte de Uganda pertenecientes d grupo étnico acholi creen que a resto del pais
no le preocupa la dificil situacién en que se encuentran y que les considera responsables de los graves abusos
cometidos en e pasado. Se condena a LRA, pero no se confia en € gobierno. Las violaciones de derechos
humanos cometidas por las fuerzas gubernamentales han contribuido a avivar esta desconfianza.

No obstante, en este informe no se examinan |las violaciones de derechos humanos perpetradas por las
fuerzas del gobierno, asunto sobre @ que Amnistia Internaciona publicara otro documento afinaesde 1997. La
organizacion ha preferido ocuparse aqui de los abusos cometidos contra los nifios (y, por tanto, principamente
de los atribuibles a LRA) porque en la actuaidad hay millares de nifios que sufren tales abusos y decenas de
miles més que corren cada dia el peligro de ser secuestrados.

El presente informe, que es un llamamiento para que se ponga fin a los abusos contra los derechos
humanos de que son objeto los nifios, concluye con recomendacionesa LRA, a gobierno de Sudan, a gobierno
de Uganda, ala sociedad civil ugandesay ala comunidad internacional. En ellas se pide d LRA que dge de
cometer secuestros, homicidiosdeliberadosy arbitrarios, violacionesy otrosabusos contral os derechoshumanos.

Asmismo, AmnistiaInternaciond pide a gobierno de Sudan que intervengaen favor de laliberacién de
los nifios y deje de prestar apoyo a LRA mientras éste continlle cometiendo abusos contra los derechos
humanos.

El gobierno de Uganda esta aplicando un enfoque positivo para la rehabilitacion de nifios que han sido
soldados a permitir que organizaciones no gubernamentales les ofrezcan terapia y apoyo psicosocial. Esta
medida es digna de €logio, pero no basta por si sola para romper € ciclo de violencia. Existe una necesidad
colectiva de hacer frente a los abusos contra los derechos humanos cometidos por todas las partes en € norte
de Uganda desde 1986. Amnistia Internaciona pide que se ofrezca una reparacion a las victimas de abusos
contra los derechos humanos y se cree una comision de investigacion o una comision de la verdad.

La experiencia del norte de Uganda pone de manifiesto la necesidad de ofrecer mayor proteccion
internacional a los nifios en situaciones de conflicto armado. Amnistia Internaciona pide que se apliquen sin
demoralas recomendaciones del informe sobre € impacto de los conflictos armados en | os nifios presentado por
Graga Machel ala ONU.
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Uganda

«Estan quebrantando los mandamientos de Dios»: la destruccién de
la infancia por el Ejército de Resistencia del Sefor

Me gustaria pedirles ago: hagan todo o posible por contar d mundo lo que nos esté ocurriendo a los
nifios, para que otros nifios no tengan que sufrir esta violencia.

La nifiade 15 afios que acabo su entrevistacon Amnistialnternaciona haciendo esta peticion habiasido
secuestrada en su misma casa la noche ddl 26 de diciembre de 1996. Se la llevaron los miembros del Ejército
de Resistenciadd Sefior (Lord’ s Resistance Army, LRA), movimiento armado de oposicidn que combate contra
el gobierno de Uganda. Durante su secuestro, la obligaron amatar a un muchacho que habiaintentado escapar.
Vio morir acuchillado a otro nifio que no habia dado la darma a presenciar la huida de un amigo suyo. La
golpearon por dgjar caer un recipiente de aguay echar a correr para ponerse a cubierto en un tiroteo. Tuvo 35
dias de instruccion militar y la enviaron a combatir contra las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Uganda
(Uganda People’s Defence Forces, UPDF), el gército de gobierno. No podemos revelar su nombre, porque
el LRA busca aveces alos que escapan y se vengaen ellosy en sus familias.

Este informe es nuestrarespuestaa su peticion. Constituye un [lamamiento paraque sereconozcalo que
les esta ocurriendo a una generacion de nifios de Gulu, Kitgumy otros distritos del norte de Uganda. Se calcula
que, desde 1995, entre 5.000 y 8.000 nifios, la mayoria de etnia acholi, han sido secuestrados por € LRA para
obligarlos a convertirse en soldados.* La seleccidn de los nifios es sistemética: la mayoria de los secuestrados
tienen entre 13 y 16 afios. Si son mas pequefios, por |o general carecen de fuerza suficiente para transportar
armas o cargas pesadas, mientras que s tienen mas edad son menos sumisos.

El informe es un [lamamiento para que se ponga fin alos abusos contralos derechos humanos a que son
sometidos los nifios. Los golpean, los matan y los obligan a convertirse en combatientes. A las nifias las violan
y las utilizan como esclavas sexuales de soldados veteranos. Ademas, convertirse en miembro involuntario del
LRA significaverse obligado acometer abusos contra otras personas. Quienes matan alos que intentan escapar,
a los soldados del gobierno prisioneros y a los civiles son los mismos nifios secuestrados. Se abusa de ellos
obligandoles a cometer abusos contra los derechos humanos. Esta préctica es deliberada. Los nifios estan a
menudo traumatizados por |o que han hecho y, creyéndose proscritos, no se atreven adgar € LRA.

También los adultos son objeto de los abusos contra los derechos humanos que cometen en e norte de
Uganda no sdlo & LRA, sino también las fuerzas del gobierno. Los soldados de las UPDF son responsables de
detenciones ilegales, gecuciones extrgjudiciaes, violaciones y otras formas de tortura. No obstante, Amnigtia
Internaciona ha preferido publicar un informe centrado en los abusos cometidos contra los nifios (y, por tanto,
principdmente en los atribuiblesa LRA), porque en laactualidad millares de nifios estan sufriendo tales abusos
y decenas de miles mas corren cada dia € peligro de ser secuestrados. Ladinamica, méas general, delos abusos
contra los derechos humanos perpetrados en los distritos de Gulu y Kitgum, incluidas las violaciones atribuibles
amiembros dd gército, sera e tema de otro informe que se publicard afinales de 1997.2

! Declaracion de Carol Bellamy, directoraejecutivade Fondo de las Naciones Unidas paralalnfancia (UNICEF),

CF/DOC/PR/1997/27, 3 dejulio de 1997.
2 Amnistialnternacional yahadocumentado anteriormente | as viol aciones de derechos humanos cometidas por

las fuerzas del gobierno en el nortede Uganda. V éanse The human rights record 1986-1989 (indice Al: AFR 59/01/89), de

marzo de 1989, y Uganda: The failure to safeguard human rights (indice Al: AFR 59/05/92), de septiembre de 1992.
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2 «Estan quebrantando los mandamientos de Dios»

Egte informe es un llamamiento para que se redoblen los esfuerzos por romper € ciclo de violenciaque
esta destruyendo la vida de los nifios. El conflicto del norte de Uganda duraya 11 afios. Hunde susraicesen e
impacto traumético que tuvieron en la sociedad ugandesa las graves violaciones de derechos humanos de los
regimenes anteriores. Las fuerzas armadas de estos gobiernos pasados estaban compuestas en gran medida por
ugandeses ddl norte. Algunos habitantes de |os distritos septentrionales del pais afirman que, desde 1986, cuando
el actual gobierno Ilegd a poder, € resto de Uganda ha vuelto la espalda a norte y culpa a los acholi, en
particular, de las violaciones masivas de derechos humanos cometidas anteriormente. Dicen que esta Situacion
ha creado dos naciones. € sur, region prospera 'y estable desde @ punto de vista palitico, y € norte, donde
imperan la devastacion y € atraso.®

Aungue hay que reconocer que para acanzar una paz duradera en €l norte de Uganda es necesario
superar € pasado, debatir sobre lahistoria puede convertirse aveces en un obstécul o paraabordar € futuro. Los
nifios de todas las regiones de Uganda representan ese futuro. A menos que se protejan sus derechos humanos
y que se les ayude a superar las experiencias a que han estado sometidos, Uganda no se liberara del legado de
su violenta historia. En la base de toda solucion que se pretenda dar a conflicto con miras a futuro esta e
respeto de |os derechos humanos de los nifios.

Este informevadirigido a LRA y asu protector extranjero, € gobierno de Sudan. Amnistialnternacional
no adopta ninguna postura con respecto a programa politico del gobierno ni delaoposicion armada. No obstante,
los abusos contra los derechos humanos cometidos sisteméticamente por € LRA como método de sus
operaciones desmienten su pretension de representar un camino hacia adelante para € norte de Uganda. El
gobierno de Sudan le proporcionaviveres, armasy comunicaciones. Lo utilizacomo miliciaparaatacar a Ejército
Popular de Liberacion de Sudan (EPLS), movimiento armado de oposicion que combate contra €l gobierno
sudanés. Las autoridades de Sudan alegan que € EPLS recibe apoyo del gobierno de Uganda. Muchos de los
abusos contra los derechos humanos expuestos en este informe se cometen en bases militares instaladas en
territorio sudanés, en las que las que se retinen libremente sol dados sudaneses'y del LRA. El gobierno de Sudan
esta capacitado paraimpedir que se cometan esos abusos contra los derechos humanos y garantizar €l regreso
a Uganda de | os nifios secuestrados.

El informe va dirigido también alos ugandeses que viven fuera de su pais. Un pequefio nimero de estos
exiliados afirman que son las fuerzas del gobierno las que comenten los secuestros y demés abusos contra los
derechos humanos de que son objeto los nifios en € norte de Uganda. Tales personas estan muy mal informadas
0 hacen deliberadamente caso omiso de |os abusos contra los derechos humanos perpetrados por e LRA.

Esta dirigido iguamente a las autoridades ugandesas y a los habitantes de todas las regiones del pais.
Aungue no se abordan en € |as violaciones de derechos humanos perpetradas por las fuerzas del gobierno, tales
violaciones son una redlidad. Cuaquiera que sea la gravedad de los abusos contra los derechos humanos
cometidos por las fuerzas que luchan contrael gobierno, de acuerdo con lalegidacion internaciona de derechos
humanos € principa responsable de proteger estos derechos es €l gobierno. La complacenciaoficial estafuera
delugar. Y lo esté por partida doble en € norte de Uganda, donde, a pesar del rechazo genera alos méodos
dd LRA, muchos ciudadanos miran con gran recelo a gobierno.* En este contexto, las viol aciones de derechos

8 Parliamentary report on the war in the north, Comité Parlamentario de Defensay Asuntos Internos,
Parlamento de Uganda, Febrero de 1997, pp. 55-56.

4 ibid., p. 56.
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«Estan quebrantando los mandamientos de Dios» 3

humanos cometidas por |as fuerzas gubernamentales se perciben como prueba de la hostilidad oficia hacialos
achali, por lo que cada vez que se producen adguieren un significado politico especidl.

Asmismo, alo largo del afio pasado € gobierno se empefio, a menos en pablico, en aplicar un enfoque
militar a intento de poner fin ala guerray redujo las posibilidades de didogo. Hay indicios de que, locamente,
las autoridades civiles de Gulu reconocen que € didogo y la reconciliacion son necesarios. Sin embargo, la
busgueda de métodos de reconciliacion basados en € respeto de los derechos humanos no es una tarea que
deban emprender |ocalmente los propios acholi. Para llevarla a cabo se necesita la participacion activa de toda
lanacion. Es preciso redlizar unalabor de vigilancia, de la que han de ocuparse los medios de comunicacion y
las organizaciones de todas las regiones del pais que se preocupan por |os derechos humanos, incluidos los de
las mujeresy los nifios.

El informe vadirigido también alos Estados miembros de las Naciones Unidas y de la Organizacion de
la Unidad Africana. Es posible que Uganda seaun oasis de estabilidad comparada con paises circundantes como
Sudén, la Repuiblica Democraticadel Congo, Ruanday Kenia, cadauno delos cuales se encuentraen diferentes
estados de agitacion politica. No obstante, € hecho de que en € norte continden cometiéndose abusos masivos
contralos derechos humanos es perjudicial paralaresolucion regiond del conflictoy parad futuro alargo plazo
de Uganda.

El informe se basa fundamentalmente en € trabajo reaizado sobre € terreno por dos equipos de
investigadores de Amnistia Internacional que estuvieron en Gulu y en Apac en mayo y julio de 1997. La
organizacion realizé més de 170 entrevistas a una amplia variedad de personas de condicion socid diversa, 35
de las cuales habian sido soldados del LRA S

5 Otros informes sobre abusos contra los derechos humanos de los nifios cometidos por el Ejército de
Resistencia del Sefior sonShattered innocence: testimoniesof children abducted in northern Uganda (Lainocenciahecha
pedazos: testimonios de nifios secuestrados en el horte de Uganda), de Robbie M uhumuza, World Vision Uganda/UNICEF,
1996, y Scars of death: children abducted by the Lord’s Resistance Army in Uganda (Cicatrices de la muerte: nifios
secuestrados por el Ejército de Resistencia del Sefior en Uganda), Septiembre de 1997.
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4 «Estan quebrantando los mandamientos de Dios»

La guerra en Gulu, Kitgum y los distritos vecinos

Desde mediados de los afios sesenta hasta mediados de los ochenta, sus sucesivos gobiernos
proporcionaron a Uganda la poco envidiable reputacion internaciona de ser € prototipo de pais afectado por
violaciones graves y sisteméticas de derechos humanos. En los afios setenta, € gobierno de Idi Amin se sirvié
de lasmatanzasy |as «desapariciones» paraimplantar un régimen deterror. Entre |as victimas de esas matanzas
hubo muchos soldados acholi y langi del gército de Uganda. Tras € derrocamiento de Amin, las fuerzas del
nuevo gobierno, e Ejército de Liberacion Nacional de Uganda (Uganda National Liberation Army, UNLA),
reclutadas principadmente en e norte del pais, tomaron represalias contra los civiles de la zona del Nilo
Occidental, la region natad de Amin. Durante los afios siguientes, el UNLA cometié matanzas en € Nilo
Occidental, Bushenyi, Mpigi y Luwero, zonas donde € gobierno de Milton Obote se enfrentaba a la oposicion
armada. En Mpigi y Luwero perdieron la vida decenas de miles de personas que, a vivir lgos de las fronteras
internacionaes, no pudieron huir de laviolencia. En julio de 1985 estal una lucha por € poder entre las tropas
langi y acholi del UNLA que culmind con latoma del poder por los oficides acholi Tito Okello y Basilio Okello.

El gobierno militar fue efimero. Cuando, en enero de 1986 tomo € poder en Kampaa € Ejército de
Resistencia Naciona (National Resistance Army, NRA) de Y oweri Museveni, formado principa mente en €
oeste y €l sur del pais, los Okello y gran parte de sus tropas huyeron a norte. Algunos soldados enterraron sus
armasy uniformesy regresaron a sus casas. Otros cruzaron los distritos de Kitgum y Gulu y pasaron a Sudan.
Una vez ali se reagruparon y, en agosto de 1986, invadieron de nuevo Uganda con € nombre de
Ejército/Movimiento Democrético Popular de Uganda (Uganda People’s Democratic Movement/Army,
UPDM/A). Asi comenzaron 11 afios de conflicto en Gulu, Kitgum y los distritos vecinos. La victoria del NRA
no puso fin alos enfrentamientos, sino que los desplazo hacia zonas més remotas.

La guerraen Kitgumy Gulu hatenido muchas fases desde 1986. El hecho de que lastropas del gobierno
desplegadas en el norte cometieran violaciones de derechos humanos avivo e conflicto a finales de 1986. No
obstante, e UPDA no duré mucho como fuerza militar. En 1988, la mayor parte de sus soldados se habian
entregado ya a las autoridades, y sus dirigentes se reconciliaron con € gobierno en 1990. Mientras tanto, una
mujer de nombre Alice Auma, conocida también como Lakwena (término acholi que significamensgjero), cred
una fuerza que se dio en llamar Movimiento del Espiritu Santo (Holy Spirit Movement). Vaiéndose de una
llamativa mezcla de ideas locales sobre @ mundo de los espiritus y de creencias cristianas, a findes de 1986
Alice Lakwenahabiaconseguido movilizar anumerosos desertoresdel UPDA, ex miembrosdel UNLA y civiles
acholi y luo. No obstante, sus fuerzas acabaron siendo derrotadas en |l as afueras de Jinjaen noviembre de 1987.

Trasladerrota de Alice Lakwena, € centro de la oposicion armadaa NRA en € digtrito de Gulu fue
ocupado por un grupo armado dirigido por Joseph Kony al que se dio en llamar Lakwena |l hasta que adopt6 €
nombre de Movimiento del Espiritu Santo. Al igua que su predecesora, Joseph Kony afirma estar poseido por
fuerzas religiosas alas que sirve de médium. Desde @ primer momento, sus fuerzas han sometido alapoblacion
civil a graves abusos contra los derechos humanos.

A finales de octubre de 1988, € NRA lanz6 una ofensiva en € distrito de Gulu. Sus soldados fueron
responsables de gecuciones extrgudiciaes, del desplazamiento interno de millares de personas y de la
destruccion de numerosas viviendas y graneros. Pero no derrotaron alasfuerzas de Kony, que acomienzosde
1991 tomaron e nombre de Ejército Cristiano Democrético Unido (United Christian Democratic Army,
UCDA). Durante 1991, e NRA emprendi6 otra importante ofensiva militar que supuso aidar d norte ddl resto
del pais. Aunque eficaz desde e punto de vistamilitar, esta ofensivatambién se vio empafiada por considerables
violaciones de derechos humanos. En 1992, los nuevos jefes del NRA en lazona trabgjaron con las autoridades
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«Estan quebrantando los mandamientos de Dios» 5

civiles sobre una estrategia de contrainsurgencia de orientacion mas politica, y afinales de 1993y principiosde
199 las autoridades del gobierno mantuvieron conversaciones de paz con los dirigentes del Ejército de
Resistencia del Sefior, que es como acabaron [lamandose las fuerzas de Kony.

La Ultima fase de laguerracomenzé a principios de 1994. En febrero fracasaron las conversaciones de
paz d declarar € presidente Museveni que los dirigentes del LRA tenian un plazo de siete dias pararendir las
armas. Mientrastanto, € gobierno de Sudan comenz6 a prestar gpoyo militar y logistico a LRA, 1o que permitio
a movimiento intensificar sus actividades. En 1995, la violencia y los secuestros de nifios aumentaron. Segin
informes, en agosto de ese afio, por g emplo, las unidades del LRA activas en Kitgum tenian que secuestrar a
1.200 nifios. Segun fuentes eclesiésticas, al concluir € afio 730 nifios habian sido secuestrados en Pajule, mas
de 250 en Puranga, 502 en Patongo y mas de 600 en Atanga.

L as escuelas son un blanco muy coman. Entre 1993y julio de 1996, € LRA matd en d distrito de Kitgum
a 70 maestros. En € distrito de Gulu matd en julio y agosto de 1996 a 11 maestros y a mas de 100 nifios.
Asimismo, secuestré a 250 escolares y quemao 59 centros de ensefianza primaria, o que obligd a cerrar 136 de
las 180 escudas de primaria que habia. El 25 de julio de 1996 secuestraron a23 alumnas del St Mary’s College,
y € 21 de agosto a 39 aumnos de la Sir Samuel Baker School, dos centros de ensefianza secundaria proximos
a Gulu. El 10 de octubre de 1996 tuvo lugar un suceso que desde entonces no ha dejado de galvanizar la
concienciacion publicacon respecto a secuestro de nifios. Fueron secuestradas otras 139 alumnasdel St Mary’s
College de Aboke, digtrito de Apac. Entre los miembros del LRA que asdtaron € centro habia nifios de la Sir
Samuel Baker School. Como dijeron un equipo de investigadores parlamentarios, ahora «apenas se imparte una
ensefianza significativa en € norte®.

Desde julio de 1996, cas € 50 por ciento de la poblacion del distrito de Gulu, unas 200.000 personas que
viven por lo general en comunidades formadas por granjas dispersas rodeadas de campos, se ha visto obligada
a abandonar sus hogares. Segun caculos aproximados, en abril de 1997 & nimero de desplazados ascendia a
maés de 180.000.” Algunas de estas personas se han trasladado a la ciudad de Gulu, mientras que otras viven
concentradas en | os denominados puebl os protegi dos que se han formado en torno aremotos centros comerciaes
0 pequefios destacamentos militares (conocidos como detaches). En € distrito de Kitgum, decenas de miles de
personas se vieron obligadas a huir debido a los ataques lanzados por € LRA sobre el condado de Lamwo en
enerode 1997. Enjulio, cdculosno oficides situaron € nimero de desplazadosinternosen € distrito en arededor
de 60.000. Los centros de salud de las zonas remotas estan destruidos o no pueden ya prestar servicios, por lo
gue es imposible vacunar alos nifios.

Las UPDF insisten en que los campesinos huyen del LRA.#8 Aunque en muchos caso, quiza en la
mayoria, no cabe dudade que es asi, también es cierto que, en otros, la huidalafomentan, en agunas situaciones
mediante coaccion, las UPDF, que pretenden aidar a LRA en € campo para privarle de sus suministros de
viveres. Al no poder cultivar latierra, muchos campesi nos dependen ahorade laayudahumanitariadel Programa
Mundia de Alimentacién delas Naciones Unidas, d Comité Internaciona delaCruz Roja, World Vision Uganda,
AV Sl y otras organizaciones.

¢ fbid. p. 49.
7 Cifras compiladas por el Comité de Desastres del distrito de Gulu.

8 El Ejército de Resistencia Nacional tomo el nombre de Fuerzas de Defensa del Pueblo de Uganda en la
Constitucion de octubre de 1995.
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Exceptuada |a peticion de que se gobierne Uganda conforme a los Diez Mandamientos biblicos, ni €
Movimiento del Espiritu Santo de Alice Lakwenani € LRA de Joseph Kony han presentado programas politicos
comprensibles para una personagenaa conflicto. Como rebelan las declaraciones de nifios que han escapado,
la violencia extrema es un instrumento utilizado deliberadamente para aterrorizar ala poblacién civil afin de que
preste apoyo alas personas recién secuestradas para que no huyan. Asimismo, sirve paracastigar a quienes no
acatan los edictos de losjefesdel LRA, segln los cualeslos civiles que viven en e campo no pueden montar en
bicicleta (vehiculo que les permitiria llegar rgpidamente a los destacamentos militares), vivir cerca de las
carreteras (donde podrian ser testigos de la col ocacion de minas o la preparaci 6n de emboscadas) ni tener cerdos
(prohibicion con la que e LRA parece agradecer € apoyo prestado por € gobierno isamista de Sudan).

Paralos acholi, cuyas creencias religiosas son parte integrante de la vida cotidiana, a la fuerza de la
violencia se suman la posesién espiritista que aseguran tener los dirigentes del LRA y lainsistenciaen lapureza
espiritua. Los ritos de purificacién son un tema que reaparece continuamente en las declaraciones de los nifios
gue han conseguido escapar. Poco después de ser secuestrados, amenudo |os ungen con un aceite obtenido de
los frutos de cierta especie de &bol. En palabras de A., nifia de 15 afios secuestrada en octubre de 1996:

Asi que nos hicieron ir a lugar donde ibamos adormir. Alli nos pusieron un poco de moya. Dijeron que
es aceite sagrado. Lo produce un arbol. Nos lo untaron, haciendo una cruz aqui delante [A. se sefid6
el pecho] y aqui y aqui, y luego en las manos también.

Los dirigentesdel LRA parecen considerar la violencia como unaformade purgar ala sociedad de sus
impurezas. Creen que quienes mueren, ya sean civiles, soldados del gobierno o nifios miembros del LRA, son
personas que han quebrantado mandamientos espirituales o religiosos, dictados a menudo por dirigentes que
afirman seguir instrucciones divinas. En un arenga dirigida a las tropas del LRA en un campamento de Sudéan
amediados de 1996, T., muchacho de 17 afios secuestrado en marzo de ese afio, oy a Joseph Kony amenazar
con destruir @ Lacor Hospital, centro de salud proximo a Gulu, porque a los heridos «se les curaba dli, en vez
de dgarlos morir».

El terror que sembrae LRA congtituye una respuesta patol 6gica a una historia de violenciay trauma
socia. Lasociedad acholi de Gulu y Kitgum estatraumatizada; € LRA es e resultado de élloy, por unaterrible
dinamica, también una de sus causas. Las complejas fuerzas sociales que provocan la violencia 'y los abusos
generaizados contra los derechos humanos exigen una respuesta igualmente compleja. El éxito militar de las
UPDF reducira € suministro de armas y la capacidad del LRA, pero la historia ha demostrado que la paz
duradera s6lo se puede alcanzar con una solida base de respeto alos derechos humanos. En e norte de Uganda,
para generar este respeto es necesario que la resolucion del conflicto esté basada en un compromiso con la
judticiay lareconciliacién en € seno de las comunidades de Gulu, Kitgum y los distritos vecinos, asi como entre
el gobierno de Uganday los ciudadanos del norte'y entre éstos y la sociedad del resto del pais.

Larespuesta oficia alos soldados del LRA que escapan de éste o caen prisioneros de las fuerzas del
gobierno representa una positiva e importante contribucidn en esta direccion, ya que admite que la mayoria de
ellos son nifios secuestrados cuyos actos estan motivados por la brutdidad y |os abusos sisteméticos a que son
sometidos. Desde 1995, las UPDF entregan a muchos ex combatientes a dos organizaciones no
gubernamentales, World Vison Uganday la Organizacion Gulu de Apoyo alos Nifios, que les ofrecen terapia
y ayuda psicosocial. El trabgjo de estas organizaciones tiene su origen en la labor de familiares de nifios
secuestrados que reconocen que cuando éstos regresan con frecuencia se encuentran tremendamente
trastornados por las experiencias que han vivido y, a veces, son peligrosos para quienes les rodean. Los
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programas de ambas organizaciones permiten a los ex combatientes y a su comunidad iniciar € proceso de
aceptacion de la violencia a que han estado sometidos y que han perpetrado.

No obstante, esté trabajo no rompera por si solo € ciclo de violencia, cuyas principales victimas son los
nifios. El presente informe concluye con otras recomendaciones para generar respeto a los derechos humanos
en & marco de laresolucion del conflicto.

La participacion del gobierno de Sudan

El apoyo que & gobierno de Sudan presta a LRA ha sido un factor decisivo en la operaciones del
movimiento desde 1994. Sin la ayuda sudanesa, € LRA no contaria con muchas de las armas que utiliza para
cometer abusos contralos derechos humanos ni con la bases de retaguardia relativamente seguras alas que son
[levados los nifios secuestrados para entrenarlos, las cuales se encuentran a menudo junto a unidades militares
sudanesas. El gército de Sudan utiliza d LRA como milicia para combatir contra el EPLS, asi como para
desestabilizar Uganda en respuesta a presunto apoyo prestado por € gobierno ugandés a EPLS. La
participacion activa del gobierno de Sudan supone que cabe considerarle responsable de | os secuestros de nifios
y demés abusos graves contra los derechos humanos que comete €l LRA.

La colaboracion con € LRA no es més que la aplicacion d otro lado de una frontera internacional de
un método de guerra utilizado por |os sudaneses desde 1985. Dentro de Sudan hay varias milicias smilares, que,
aunque en teoria son independientes de las autoridades, en la practica estan armadas por ellas y actdan en
estrecha colaboracion con € gército sudanés. Dos de ellas son las fuerzas del ex jefe del EPLS Kerubino
Kuanyin Bol, que desde 1994 actuian fuera de las ciudades controladas por €l gobierno en e norte de Bahr d-
Ghazd, y € grupo Anya-Nya Two de Paulino Matip Nhial, que actia en €l oeste del Alto Nilo desde 1983.°

®  Hastaabril de 1997, cuando se firmé un «acuerdo de paz» con el gobierno de Sudén, |as fuerzas de Kerubino
Kuanyin Bol afirmaban estar en guerra con Jartum.
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T., muchacho de 17 afios, describi6 asi o que vio en mayo de 1996:

En Sudan habia muchos soldados sudaneses. La primera vez que fui ali, los soldados sudaneses
sefiaaron un lugar en € que podiamos acampar. Los jefes se sentaron juntos aintercambiar ideas. Las
armas las traian de Juba. El sistema de radio también o proporcionaban los sudaneses.

A lolargo delostresultimos afios, € LRA hatenido basesen Gong, localidad proximaaKatire, asi como
en Owiny-Ki-Bul, Paotakay, Pargok, y més recientemente también cerca de campos de acogida abandonados
de Aru, utilizados anteriormente por desplazados internos sudaneses. En abril de 1997, Aru fue invadida por una
fuerza conjuntadel Ejército Popular de Liberacion de Sudan (EPLS) y las UPDF.1° En agosto de 1997, € LRA
habia tradadado su base a un lugar situado 38 kilometros a sureste de Juba, a un kilometro de la primeralinea
de los combates entre € gercito de Sudany € EPLS.

El LRA sudlerecibir las armas que le suministra €l gjército de Sudan en los campamentos que tiene en
territorio sudanés, hasta donde se transportan en camiones. Seguin informes, en 1994 las recibi6 a través del
EPL S-Unido, faccion disidente del EPL S dirigida entonces por William Nyuon Bany en laregion meridional de
Istiwaiyya. No obstante, en agosto de 1994 participaron directamente en la entrega de las armas soldados del
gército regular de Sudan. Varios nifios secuestrados en 1996 y 1997 informaron de haber visto a soldados
sudaneses descargar armas y municiones de vehiculos del g ército en labase del LRA en Aru. Entre las armas
habia fusiles de asalto G3 y AK47, cafiones anticarro (entre ellos, piezas B10 sin retroceso), morteros de 81 y
82 milimetros y minas terrestres, que no se utilizaron de modo generalizado en la guerra hasta que € gobierno
de Sudan comenzé a apoyar al LRA. R.K., secuestrado € 1 de enero de 1997 y entrenado para colocar minas
terrestres, dijo:

No me ensefiaron sus nombres. sdlo como se utilizan. Hay tres clases distintas. Las pequefias, que se
abren como un conjunto matematico, se usan contra las personas. Luego estén las redondas, que
explotan con 70 u 80 kilos —una bicicleta puede hacerlas estdlar. Y las grandes, del tamafio de una
palangana pequefia, que son para vehicul os pesados. Habia pal abras arabes escritas en las minas. Los
arabes daban también uniformes. Y o tenia uno.

L as autoridades sudanesas tienen capacidad paraliberar alos nifios secuestrados, pero lo cierto esque
hacentodo |o contrario, porque hasta ahoral os sudaneses han ayudado activamente al LRA aretener alosnifios.
R.O. tenia 15 afios cuando fue secuestrado en septiembre de 1996. El grupo del LRA queselo llevé fue atacado
por helicopteros de combate de la UPDF cuando avanzaba hacia la frontera de Sudan. EI muchacho conté lo
siguiente:

Cuando llegamos a Sudan habia muchos enfermos y heridos en nuestro grupo. Fuimos a un
destacamento &rabe y enviaron una sefiad a Joseph Kony. Vino un vehiculo y subieron alos enfermos
en é. Los demas continuamos caminando hasta la base principal.

En febrero de 1997, J., muchacho de 15 afios secuestrado en noviembre de 1996, escapd junto con su
hermano del campamento del LRA en Aru. Declaré lo siguiente:

10| asbasesdel LRA en Palotaka, Pargjok y Owiny-Ki-Bul fueron invadidas por el EPLS en octubre de 1995.
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Fuimos hacia Uganda, pero nos encontramos con un campamento de los arabes. Nos capturaron.
Estdbamos esperando aque vinieraarecogernos un vehiculo parallevarnos de nuevo dli. Sabiamos que
iban a matarnos, asi que esa noche nos escapamos otra vez. Entonces tropezamos con una patrulla
arabe. Estabaoscuroy mi hermanoy yo ibamos en direccionesdistintas. Me atraparon. Quise esperarle,
pero me obligaron a seguir adelante.

El hermano de J. escapd otra vez cuando le llevaban de nuevo alabase del LRA y consiguié regresar
a Uganda.

El gército de Sudan se sirve también del LRA como milicia en operaciones conjuntas contrael EPLS.
R., secuestrado en abril de 1996y llevado casi inmediatamente a Sudan, informo de que habia participado en tres
de estas operaciones conjuntas, emprendidas en 1996 y a comienzos de 1997. O.R., que tenia 17 afios cuando
fue secuestrado en octubre de 1994, también combati6 contrad EPLS:

Los soldados sudaneses digieron a algunos de nosotros para combatir en Sudan. A mi me llevaron.
Muchos de |os soldados que luchaban contrad EPL S eran ugandeses. Capturamos a algunos soldados
del EPLS. Selosllevamos alos &rabes... escapé en enero de 1995. Yo era uno de los que ponian en
primeralinea para observar a enemigo. Estabamos en Pargjok. El enemigo erael EPLS.

El hecho de que las UPDF capturaran a 114 soldados ddl gjército regular sudanésy a 64 miembros del
LRA en unos combates que tuvieron lugar € 14 de abril de 1997 prueba que todavia se emprendian operaciones
conjuntas en e primer tercio de 1997. El gobierno ugandés ha informado de que estos combates se produjeron
en Leabur, locaidad de Uganda proxima a la frontera con Sudan.

Violencia institucionalizada

Estan violando derechos humanos; estan quebrantando |os mandamientos de Dios. Este movimiento es

de destruccion.
.. T., nifio soldado de 17 afios entrevistado en Gulu tres meses después de escapar del LRA.

El LRA haingituciondizado laviolenciafisicay psicolégica, incluidos los homicidios, las violaciones y
otras formas de tortura. El efecto de ello sobre los civiles esla aquiescencia por lafuerzay € miedo, porque las
consecuencias que sufren s se descubre que han informado sobre las actividades del LRA son clarasy brutales.
No obstante, laviolenciano vadirigida solamente haciafuera, hacialapoblacion civil y los soldados de las UPDF
prisoneras, Sno que se utiliza también de manera calculaday ddliberada dentro del propio LRA para imponer
disciplina. Los abusos expuestos a continuacion constituyen un método fundamental de organizacion que tiene
por objeto destruir la mora y la voluntad individual. El proceso comienza con € secuestro de la persona para
convertirla en soldado o porteador.

Un ejército que se nutre de nifios

Sn nifios secuestrados, € LRA tendria pocos soldados. Desde 1994, |os secuestros se han convertido
en su método principal de reclutamiento. Segun la organizacion no gubernamental World Vision Uganda, que
desde marzo de 1995 ha ofrecido ayuda psicosocia a més de 3.000 ex soldados del LRA, aproximadamente e
47 por ciento de éstos tenian entre 11 y 16 afios cuando |os secuestraron. Otro 36% por ciento eran muchachos
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de entre 17 y 22 afios. Alrededor del 30 por ciento de los secuestrados atendidos por World Vision Uganda eran
nifias, € 54 por ciento de las cuales tenian entre 11 y 16 afios.*

Los nifios secuestrados emprenden un vigie a infierno. El secuestro en si es un acto de violencia que
arrancaanifios aterrorizados de laseguridad de su familia. A menudo vaacompariado de homicidios, violaciones
y terribles palizas. B., muchacha de 14 afios secuestrada en febrero de 1997, dijo:

Eran sobre las ocho o las nueve de la mafiana'y habiaido a huerto arecoger tomates. De repente me
vi rodeada por unos 50 rebeldes. Comenzaron a arrancar tomates y a comérselos. Me detuvieron y
comenzaron a golpearme terriblemente. Querian que los acompafiase a mi casa, pero yo me negué. Al
final los acompafié. Entramos y recogimos mis ropas. Mataron a mi madre.

Me obligaron air con dlos, dgando dli ami hermano y amis dos hermanas. Son todaviamuy pequefios.
Traté de explicarles que no podia dgjar alos nifios porque eran demasiado peguefios para valerse por
si mismos. Opuseresistencia. Entonces comenzaron agol pearme hastahacerme perder € conocimiento.
Senti que se me ibalavida, pero no degjaba de pensar en los nifios. Dejaron de golpearme.

R., mujer de 45 afios, conto asi |0 que ocurrié cuando le arrebataron a sus hijos en Paicho, cercade Gulu,
en 1996:

Llegaron los rebeldes y me pidieron amis dos hijos, un chico y una chica. Mi hija, de 14 afios, tenia €
pecho bien desarrollado. Mi hijo tenia 13 afios. Mi hija estuvo dos dias con los rebeldes. Durante una
emboscada le dispararon en lapierna, y entonceslarescataron |os soldados delas UPDF. Mi hijo estuvo
en e monte dos meses, hasta que fue rescatado también después de una emboscada. El dia que se
Ilevaron amis hijos, los rebeldes me golpearon y violaron. Eran muchos. Me dgjaron inconsciente a la
entrada de mi casa... A mi hijatambién laviolaron. El jefe latomé como esposa e mismo dia que fue
secuestrada.

1 Cifras presentadas por World Vision Uganda en una conferencia sobre reconciliacion y proteccién de los

derechos humanos en Uganda (Challenges to reconciliation and the protection of human rights) organizada en Gulu el
7 dejulio de 1997 por la Fundacién paraunalniciativaen Favor de los Derechos Humanos.
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«Madre, sal de la cabafia y deja que el chico nos ensefie el camino»
por A.

0.J,, de 15 afios, fue secuestrado en un pueblo situado a sur de Gulu en noviembre de 1996. Cont6 lo
siguiente:

Sabiamos que habia rebeldes arededor, asi que me oculte en € monte. Algunos nifios habian huido. Un
pequerio grupo | os estaba persiguiendo y me encontrd. Me preguntaron por dénde habian huido los nifios,
pero no lo sabia. Me llevaron hasta € grupo grande. El jefe dijo que iban a reclutarme. Entonces me
golpearon en laespalda. Sellevaron atres de nosotros, y auno le dgjaron marchar. Me obligaron allevar
una carga de mandioca. Estaba cada vez mas cansado. Cuando Ilegamos a cierto lugar me dieron de
nuevo 30 golpes para que continuara llevando la carga.

Como rebelan las estadisticas de World Vision y la declaracion de O.J.,, € LRA no sellevaatodos los
nifios que encuentra para convertirlos en soldados. Si son demasiado pequefios los degjan libres, porque no tienen
fuerza suficiente paratransportar los viveres obtenidos en |os saqueos o para utilizar armas. Asimismo, € blanco
de las actividades de reclutamiento de las unidades del LRA parece variar de acuerdo con las necesidades y
objetivos del movimiento. En los secuestros de nifias se utilizan como criterios de seleccion laedad y |a belleza,
pues una de las principa es razones por las que se cometen es la préactica de obligar a las nifias a casarse con
soldados veteranos. Seguin B., secuestrada en febrero de 1997, «selasllevan paracrear un nuevo clan». Un nifio
entrevistado en mayo de 1997 declard: «a los rebeldes que capturan nifias que no son bellas o atractivas los
golpean para que se avergliencen».

El 10 de octubre de 1996 fueron secuestradas 139 alumnasdela St. Mary’ s School, centro de ensefianza
de Aboke, digtrito de Apac. De todas dllas, 109 quedaron en libertad posteriormente gracias ala extraordinaria
intervencion de los profesores del centro, que salieron en persecucion de los secuestradores y, cuando dieron
con dllos, les suplicaron que liberaran a las nifias. Segun algunas de las 30 restantes, € jefe del LRA las
selecciond aélas por su bellezay por su lugar de origen. G.O., de 17 afios, explico asi |o ocurrido:

Estaba durmiendo en e dormitorio. No lesoi llegar. Hasta que comenzaron agol pear lapuerta; entonces
supe que habian venido los rebeldes. Todas nos escondimos debajo de las camas. Nos dijeron que
abriéramos la puerta, amenazandonos con lanzar unabombaal dormitorio. Pero ningunaabrié. Entonces
rompieron una ventana. Uno de dlos entrd y abrié la puerta alos demés. Nos sacaron de debajo delas
camas. Nos ataron [por lacinturay en grupos de cinco] y salimos del dormitorio...
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Caminamos y caminamos. LIegamos a un lugar y nos sentamos. Los rebeldes comenzaron a saquear
Aboke y a capturar personas. Entonces iniciamos otra vez la marcha, hasta la mafiana. Cruzamos un
pantano. Los rebeldes tenian un aparato grande que utilizaban para comunicarse con su gente. Parecia
un teléfono. Pero estdbamos demasiado |gos para oir lo que decian...

Entonces llegd la hermana Rachele. Era arededor de mediodia. Todas nos echamos allorar cuando la
vimos. Continuamos la marcha. Aparecio un avion. Los rebeldes nos dijeron que nos quitdramos la
camisa blanca, y pidieron ala hermana que se quitarael velo. Nos pusmosacubierto. El avion dispard,
pero lejos de nosotros. «Poneos a cubierto, poneos a cubierto», decian. Nos escondimos en la maleza
junto con los rebel des. Después continuamos la marcha. Mas tarde hubo una emboscada de las UPDF.
Nos escondimos en lamaleza. Aparecio otravez € avion, pero no nos vio.

Por la noche, las muchachas rebeldes prepararon té. Eran unas 30. Los rebeldes nos agruparon y
comenzaron a elegir nifias. «Kony nos mandd eegir muchachas bellas, 30 muchachas», dijeron.
Enseguida comprendimos que a nosotras nos iban a soltar.

A., de 15 afios, fue una de las eegidas por & LRA. Declaré lo siguiente:

Comenzaron a elegir nifias. S te escogian, te decian que te pusieras de pie. A mi me dligieron. Me
dijeron que me levantara... Fui latercera elegida...

Entonces apareci lahermanacon € jefe. «Estas son |as nifias que hemos elegido», dijo €. Lahermana
se acerco, pero no pudo hacer nada. Se echd allorar. Dijo que selallevaran aellay dearan libres a
todas la nifias. Pero se negaron. La hermana les suplicd. Cuando vimos alahermana, también nosotras
nos echamos a llorar, porque no podiamos hacer nada. Las demés se iban air, pero nosotras teniamos
gue quedarnos, y habian comenzado a preparar palos para gol pearnos.

Entonces, lahermanavolvid y se arrodillé delante de ese hombre, L.O. El hombre dijo que no habia que
arrodillarse ante €, que no era Dios. La hermana suplicaba que dgjaran libres a mas nifias. Entonces,
nuestro profesor, € sefior B., se acercod ala hermanay dijo: «Hermana, creo que debemos irnos». Se
dispuseron a marcharse. La hermana dijo: «Recemos». Asi que comenzamos a rezar. Cuando la
hermana se fue, nos echamos a llorar. El jefe orden6 a los rebeldes que viniesen y nos golpearan.
Comenzaron a golpearnos. Nos golpearon unay otravez. Entonces €l jefelesdijo que tenian que saltar
sobre nuestro pecho con las botas, y lo hicieron. Nosotras solo |lordbamos.

El grupo rebelde regrest d distrito de Gulu. El dia siguiente d secuestro degjaron en libertad a varias
adolescentes que se habian llevado del pueblo de Aboke. Durante las semanas siguientes, € grupo se dedico a
secuestrar nifiosy jovenes principalmente. Los nifios soldados del LRA dijeron a G.O. que o habia ordenado €
espiritu por e que Joseph Kony estaba poseido: «Dijeron que Tipu Maeng no queria que capturaran nifias; solo
alos estudiantes de Aboke». De hecho, las declaraciones de otros nifios de este grupo indican que se llevaron
amuchos mas nifios que nifias.

El LRA no secuestra solo nifios. Cuando necesita personas para cargar municiones o viveres obtenidos
en saqueos se lleva también a adultos y jovenes para que realicen trabajos forzados. Una vez que € grupo
atacante ha llegado a un lugar donde no hay peligro de enfrentamiento con tropas que puedan haber salido en
su persecucion, lo cual puede ocurrir horas o dias después del ataque, seguin las circunstancias, los adultos que
han sobrevivido al vigje quedan a veces en libertad, y la carga que llevaban se distribuyen entre los nifios recién
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secuestrados y |os nifios soldados. A primera hora de la mafiana del 22 de mayo de 1997, un barrio residencia
de la ciudad de Gulu fue atacado por un grupo de rebeldes que saguearon numerosas casas y COmercios e
incendiaron después 88 viviendas. Se llevaron secuestrados a 23 nifios y jévenes. Uno de estos Ultimos fue A.,
de 25 afios, quien declaré lo siguiente:

Estaba profundamente dormido cuando Ilegaron los rebeldes... Me pidieron mis bienes y comenzaron
a golpearme. Me obligaron a salir de la casa con ellos. Estaban sagueando las tiendas. Me ataron las
manos a la espalda. Continuaron saqueando y robando. Entonces me desataron y me ordenaron correr.
Iba cargado con € producto del saqueo. Detrés de nosotros se veian las Ilamas de | as casas quemadas.
Cuando llegamos a Unyama, nos ordenaron sentarnos'y nos dividieron en dos grupos, uno de nifiosy otro
de jévenes. En d grupo delosjovenes eramos 18. Nos degjaron en libertad atodos. No se cuantos nifios
habia, pero todos se quedaron alli.

Lainiciacion: aterrorizar alos nifos

Dentroded LRA, ladisciplinase mantiene por medio delaviolenciaextremay, amenudo, arbitraria. Los
jefes del movimiento obligan a los nifios a participar en homicidios cas rituales de compafieros suyos poco
después de su secuestro. Al parecer, |0 hacen con objeto de eliminar toda resistencia a la autoridad del LRA,
destruir tablies acerca de matar e implicar a los nifios en actos delictivos. La consecuencia es que los nifios
acaban aterrorizados. En €l caso de muchos de |os ex nifios soldados entrevistados por Amnistia Internaciond,
estas précticas parecieron constituir el momento determinante de su permanenciaen € LRA. El 15 de agosto
de 1996, a J.O., muchacho de 15 afios dd distrito de Gulu, le obligaron a matar a un compafiero suyo, llamado
Oyet. Explico asi |0 sucedido,:

Arrestaron a un muchacho Ilamado Oyet que habia intentado dar la darma. Le ataron y le apufiadlaron
en laespada. Esa noche se dirigieron al nuevo grupo de personas capturadas y las distribuyeron entre
varios jefes. A mi me enviaron a jefe O. A las dos de la madrugada dieron palmas, |o que significaba
que teniamos que levantarnos. Colocaron una esteraen €l suelo con treslamparasy trajeron a Oyet. El
jefe nos dijo que Oyet iba a ser golpeado tres veces y luego «enviado a casa» [en otras palabras, iban
amatarle]. Todos los nuevos reclutados estaban arededor de la estera.

Entonces € jefe escogid aun muchacho. Este muchacho protest un poco, porque no queriaser elegido.
El jefe se enfadd y pididé un panga [gran machete de hoja ancha]. Los hombres de su escolta
comenzaron agolpear a muchacho hasta hacerle escupir sangre eimpedirlellorar més. Luego ledijeron
gue volvieraasu sitioy se sentara. Entonces € jefe €ligié aotro muchacho. Le dieron un hachay dijeron
a Oyet que se tumbara. Dijeron a muchacho que golpeara a Oyet una vez. Luego le dijeron que
entregara €l hacha a otro muchacho, € cua golped a Oyet una segunda vez. Entonces me dieron €l
hachaami, fue € tercero. Di a Oyet € tercer golpe. Se que fue mi golpe e que le «envid a casa».

No hay discriminacién por motivos de género a la hora de obligar a los nifios secuestrados a matar a
guienes intentan escapar. G.O. formo parte de un grupo de nifios a los que, en octubre de 1996, una semana
después de ser secuestrados, obligaron a matar a una muchacha. Explico asi lo sucedido:

Una de las muchachas del pueblo intentd escaparse tres veces. La primera vez la perdonaron. La
segunda laataron aun arbol y lagolpearon. Laterceravez se metio en una casa buscando la proteccion
de los duefios, un hombre y una mujer. La muchacha rebelde encargada de vigilarla le dijo d jefe que
habia desaparecido. Fueron a buscarla. Entraron en la casay la encontraron.
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Entonces nosllamaron. Y alahabian golpeado. Nos dijeron quelagolpearamos con piedrasy paloshasta
matarla. Tuvimos que hacerlo. Los rebeldes mataron también a hombre dela casa. El jefe dijo: «S uno

de vosotrosintenta escapar, os mataré atodos». Dijo alos rebeldes que nos dieran 15 azotes a cada uno
con unavara.

La «familia»:
trabajos forzados,
matrimonio forzado
y esclavitud sexual

L a S
declaraciones de los Por P.A. del distrito de Gulu
nifios rebelan que en el
seno del LRA existe una estricta estructura jerarquica, fundamentada en un reordenamiento macabro de
experiencias con las que los nifios estan familiarizados. La base de la organizacion interna es lo que los nifios
califican de «familia», que en € fondo depende del secuestro de nifias para obligarlas a casarse, porque sin
matrimonios forzados las «familias» no exidtirian.

Los miembros del LRA parecen reconocer que estan divididos en cuatro categorias. Segin informes,
alos nifios menores de 13 afios se les conoce como «hermanos». Los que acaban de ser secuestrados y no han
recibido aln instrucci6n militar se denominan «reclutas». Los quetienen yaentrenamiento militar son «soldados».
Por encima de todos estén los «jefes», conocidos también como «maestros» (en acholi, lapwony). Segin
informes, Joseph Kony tiene la graduacion de general de division, y otros jefes la de teniente coronel. Los ex
nifios soldados entrevistados utilizaban también e término jefe para referirse a graduaciones como cabo,
sargento, sargento mayor de regimiento y teniente. Los muchachos sol dados que muestran entusiasmo por lavida
militar son ascendidos en seguida a jefes.

Cada nifio secuestrado es asignado a una «familia», de la que es cabeza un jefe:

indice Al: AFR 59/01/97/s Amnistia Internacional, 18 de septiembre de 1997



«Estan quebrantando los mandamientos de Dios» 15

Est& organizado como una familia. Hay un hombre, su esposa 0 esposas y los nifios. Al principio yo
estaba en e familiade B.M. Su esposa se llamaba A. En lafamilia habia seis dumnas de la escuela de
Aboke y muchachos con armas.

B. formaba parte de un grupo que tenia su base en una «enfermeria», lugar rel ativamente seguro donde
los heridos reciben rudimentarios cuidados médicos. Explico lo siguiente:

Y o formaba parte de lafamilia de O.K. Era un médico que atendia alos heridos. Los enfermos venian
a su casa para que les diera medicinas. Tenia cuatro esposas, dos hijosy 12 reclutas. En la casa habia
también seis nifios y sei's nifias secuestrados.

Aungue estan supeditados a la autoridad general de Joseph Kony y de otros jefes de alta graduacion,
los cabezas de «familia» tienes tales poderes que los nifios que les son asignados consgtituyen, de hecho, parte
de sus bienes. A las nifias se las obliga a contraer matrimonio. Los jefes tienen autoridad no solo paraimponer
trabgjos forzados y castigos fisicos, sino también paramatar. En opinién de AmnistiaInternacional, los nifios son
propiedad del cabeza de «familia» hasta tal punto que su condicién coincide con la definicion internaciona de
eclavitud.*?

Todos los nifios son obligados aredlizar tareas domésticas y de otras clases en condiciones inhumanas
gue ponen en peligro su viday sin una dieta adecuada. Segiin O.J., que fue llevado a Aru, Sudan, en diciembre
de 1996:

Los arabes traian sorgo y maiz una vez a mes, pero solo habia suficiente para los jefes. Nosotros
comiamos hojas de patata. A veces atacdbamos a los dinkay los letuha para conseguir alimentos.
A J. también lo llevaron a Sudan. Declaré lo siguiente:

Yo ibaapor agua. La zonaeramuy arenosay habia que recorrer casi 10 kilGmetros parair y venir. Se
tardaban tres horas. Vi a un nifio muerto. Estaba debagjo de un &bol. Crei que se encontraba
descansando, pero estaba muerto. También molia y preparaba € sorgo que traian los arabes. No
comiamos judias ni verdura. Sdlo teniamos hojas para hacer salsa. A los nifios les obligaban a cortar
lefia.

V., que llegd a Aru a comienzos de 1997, explico:

En d lugar de O. habia mucha gente, por lo que no teniamos comida suficiente. Las nueve nifias que
habia tenian que compartir la poca comida que les daban... La gente moria de sed, porque habia poca
agua. Teniamos que cavar en €l suelo para encontrarla.

A lasnifiasy alas mujereslas obligan aredlizar |as diversas tareas domésticas de las que en la sociedad
rural acholi se supone que ha de ocuparse una esposa. Entre otras cosas, tienen que cocinar, limpiar eir a por
agua y alimentos. En @ LRA, s no se acatan las reglas, € cabeza de familia tiene autoridad para imponer
castigos, consistentes a menudo en azotar al infractor con una vara tantas veces como grave haya sido la
infraccion. Cuando € grupo esta en marcha, por giemplo, es preciso cocinar muy deprisay de manera que no

2 El articulo 1 de la Convencidn sobre la Esclavitud de 1926 define ésta como «el estado o condicién de un
individuo sobre el cual se gjercitan todos |os atributos del derecho de la propiedad o algunos de ellos».
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se vea e humo del fuego. «Si cocinas demasiado despacio, te golpean. Suele ser la escolta del jefe la que lo
hace». Degjar que se vea €l humo significa ser sentenciada a muerte.

El matrimonio forzado supone que las muchachas se ven también obligadas a prestar servicios sexuaes
a sus «esposos». De hecho, son tratadas como esclavas sexuales. Las muchachas entrevistadas utilizaban los
términos «esposa» 0 «ayudante» para referirse a si mismas. En muchos casos, € uso de uno u otro término
parecia depender de laimagen que la muchacha en cuestion teniade si misma, y € hecho de que digiese € de
«ayudante» indicaba que erareaciaaadmitir (quiza no solo ante unos extrafios, sino también en su fuero interno)
gue la habian obligado a mantener relaciones sexuales.

Otros datos demuestran que la esclavitud sexual les esimpuesta atodas |as nifias secuestradas, aunque
posiblemente con dos excepciones: |as nifias menores de 13 afios y |as que consiguen escapar en € plazo de una
semana a partir de su secuestro. Los examenes médicos realizados a muchachas y mujeres que acababan de
escapar revelaron que cas € 100 por cien de €élas tenian sifilis u otras enfermedades de transmision sexudl,
mientras que solo e 60 por ciento de los muchachos y hombres habian contraido enfermedades similares.™
Exceptuando € caso de las que estaban ya casadas cuando fueron secuestradas (una minoria) y de las que
pudiesen ser portadoras de enfermedades de transmisiéon sexual, |o mas probable es que estas muchachas
guedaran infectadas durante el tiempo que pasaron con € LRA. Muchas personas que trabgjan con nifios que
fueron miembros del LRA han declarado que, tarde o temprano, las «ayudantes» son violadas por € cabezade
familiad que han sido asignadas. No obstante, muchas nifias no se atreven adecirlo debido a estigmasocia que
supone la violacion, y hacen falta semanas de ayuda psicosocial hasta que son capaces de expresar su
experiencia. Una persona especializada en estos casos dijo a Amnistia Internacional :

Cuando me cuentan que fueron entregadas como «ayudantes» a la familia de un hombre, les pregunto
como dormian. Al fina dicen: «El hombre podia llamarme incluso a medianoche». El hombre les decia:
«Traeme agua» 0 «Preparame lacamax. Entonces tenian lugar |os abusos sexuaes o laviolacion. Todas
las nifias lo niegan a principio. Pero a final lo cuentan.

L as declaraciones de | as nifias que admiten que fueron obligadas a mantener relaciones sexuales como
«esposas» 0 como «ayudantes» corroboran los datos médicosy delos especidistas. Como explico G., de 16 afios:

El jefe nos dio esposos, excepto alas pequefias, las de menos de 13 afios. Pero todas las de 13 0 més
fuimos entregadas como esposas. No hubo ceremonia de boda. Pero s te hegabas, te mataban.

El poder que gerce sobrelas nifiasy mujeres el hombre a que pertenecen le permite incluso cedérselas
como esposas aotro hombre. Esta précti ca parece darse especia mente entre |os grupos que vagan por € monte
en Uganda, y no tanto entre los que viven de forma mas permanente en las bases de Sudan. En Uganda, los
rebeldes y sus cautivos estan trasladandose constantemente de un lugar a otro y corren € riesgo de verse
envueltos en operaciones militares en las que puede haber muertos y heridos. Los grupos pueden dividirse o
unirse a unidades nuevas procedentes de Sudan. La inestabilidad de la situaciéon militar y la rapidez con que
cambia la composicion de los grupos hacen que las relaciones impuestas sean precarias. Las nifias y mujeres
pueden pasar por varioshombress € primero a que fueron asignadas muere o estrad adado. Segiin unapersona
gue trabga con ex nifios soldados:

13

VIH/SIDA.

L as organi zaciones que atienden a los nifios soldados escapados han optado por no hacerles pruebas de
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Si un hombre se cansa de su esposa, se lacede aotro paradesembarazarse de ella. En un afio, las nifas
pueden haber tenido muchos maridos.

Por otro lado, las nifias y mujeres no puede elegir a su «esposo». Como explico B.:
Hay unadisciplina muy férrea; no te permiten elegir otro hombre.

Una vez que la nifia ha sido asignada a un hombre, tampoco puede negarse a mantener relaciones
sexuales con su «marido». El castigo por oponer resistencia es severo. A. expuso asi € caso de una muchacha
llamadal.:

El marido queria que se acostase con €. Se negd, y por la mafiana la golpearon terriblemente. Pero a
elano le importd. Dijo que Dios la protegia.

L. tuvo suerte, porque, seguin otradeclaracién, los hombrestienen un poder casi absoluto. Segiin acuerdo

Algunos hombres gol peaban a sus esposas. Algunos incluso las mataban. Vi auno matar ala suya.

No obstante, parece ser que, en @ caso de las mujeres con hijos, 10s «duefios» deben responsabilizarse
hasta cierto punto de su bienestar, a veces sus superiores les obliganaello. Segin G., quefue asignadaa S.O.:

Mi marido me trataba mal. Me golpeaba. Cuando tuve un hijo, me apart6 del resto de las mujeres. Dijo
gue € hijo que habiatenido no era suyo. Perosi lo era. El jefe se enfadd con é por rechazarnos a nifio
y amiy ledio unapdiza.

La funcion del matrimonio forzado

El poder inherente a la posesidn de nifias y mujeres por soldados del LRA es una forma retorcida 'y
ampliada del que impera en marcos sociales més familiares. Los informes del gobierno revelan que en la
sociedad ugandesa existe un contexto patriarca mas amplio, en € que las mujeres y las nifias ocupan una
posicion socid inferior ala de los hombres en la familia, lacomunidad y la sociedad en generd. Laidea de la
mujer como propiedad de su marido, lapoligamiay los derechos sexual es exclusivos del hombre sobre su esposa
(lo que supone, de hecho, que la violacion dentro del matrimonio no se reconoce) son también unarealidad socia
fueradel LRA.** Enuninformede Ministerio dd Géneroy & Desarrollo Comunitario se afirmaque «lamayoria
de las personas han sido socidizadas para que consideren la violencia doméstica como una practica normal».®

Lo que es especifico del LRA son la extension, naturalezay funcidn de la violencia contra las mujeres
y la existencia de unas circunstancias jerarquicas e institucionalizadas particularmente brutales, en las que se
fomentan los abusos contralos derechos humanos de las mujeres. La posesion de mujeresy nifias por medio del

14 Equity and vulnerability: A situation analysis of women, adolescents, and children in Uganda, 1994,
(Equidad y vulnerabilidad: Andlisis delasituacion delas mujeres, los adolescentes y losnifiosen Uganda, 1994). National
Council for Children, gobierno de Uganda, p. 140..

5 Country Report in Preparation for the Fourth World Conference on Women 1995, Ministry of Gender and
Community Development, p. 125.
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secuestroy dd reclutamiento y € matrimonio forzados es parte integrante de la estrategia militar del LRA y del
orden socia concebido por sus dirigentes. Es alavez € reflgo y la base de ese orden social.

La asignacion de mujeres congtituye un sistema de gratificacion a los soldados varones. Sirve para
proporcionarles personas que se ocupen de las labores domésticas y satisfagan sus necesidades sexuaes. R.,
nifio de 15 afios, explico sucintamente este sistema en la siguiente declaracion:

Cuando estédn en Uganda, los muchachos no tienen relaciones sexuales con muchachas secuestradas.
Les pegarian un tiro inmediatamente. Cuando llegan a Sudan, las muchachas son distribuidas entre los
jefes que son trabagjadores. Es para darles animos.

T. explicd asi como se recompensd a un jefe por participar en los combates:

En Sudan me asignaron alacasadel genera de brigadaM. Habia45 personasasignadasa€lla. M. tenia
siete esposas, una de las cuales tenia un hijo. Cuando M. regresd a Uganda [a combatir], le dieron dos
€sposas més.

Dado que las operaciones militares del LRA consisten también en secuestrar a otros nifios y en matar
deliberada y arbitrariamente a los soldados del gobierno que son hechos prisioneros, «dar animos» sirve de
incentivo parata conducta

Poseer mujeres es también un signo de prestigio y posicion social. Cuanto més dta es la posicion del
hombre dentro de lajerarquiadel LRA, mayor es e nimero de «esposas» y «ayudantes» que tiene. R. declard
también:

Kony tenia 30 esposas. Luego estaban los grandes jefes, que tenian ocho. Los demas hombres de alta
graduacion tenian cuatro. Era como en una familia.

G., muchacha de 16 afios asignada como «esposa» aun jefe tras su secuestro en abril de 1994, declard:

Mi marido era S.O., un comandante muy mayor. Yo era su segunda esposa. Durante € tiempo que
estuve con é le trgjeron dos mas. Algunos hombres no tenian esposa, porque eran solo soldados.

La funcién del matrimonio forzado como pilar del orden socia del LRA queda demostrada por las
estrictas reglas impuestas dentro del movimiento en relacion con la conducta sexua de los muchachos y
muchachas, como muestra la declaracion de R. expuesta anteriormente. Una vez que una muchacha ha sido
secuestrada, € contacto sexual con miembros del LRA que no sean € «duefio» d que ha sido asignada est&4
estrictamente prohibido. Se castiga con la muerte a muchacho y a la muchacha s han mantenido relaciones
sexuales de mutuo acuerdo y a muchacho solo en caso de violacion. Una nifia secuestrada en octubre de 1996
informo de que una de sus compafieras de clase habia sido violada antes de ser asignada a un hombre. Segin
su declaracion,

Una de nosotras habiasido violadaa principio. No dijimos nada, pero cuando me asignaron aB. le conté
lo que habia ocurrido. El me decia: «Yaves|o bien que ostratamos», pero le contesté que no eracierto
y leinformé de laviolacion. Entonces B. selo conté aO.L. [ jefe dd grupo]. Por la mafianallamaron
al hombre. Le dieron 200 azotes con unavaray enviaron un mensgje aKony parapreguntarle quétenian
gue hacer. Les respondio que le mataran. Al diasiguiente le mataron. Entonces no preguntaron s otros
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hombres habian intentado hacernos algo. Algunos habian intentado acosaron'y lo dijimos. Les dieron 150
azotes.

No obstante, la violacién de mujeres y nifias es frecuente en |los ataques a pueblos, y en esta Situacion
se comete con impunidad (véase e apartado siguiente). Perpetrada contramujeres gienasa grupo, laviolacion
se conddera, junto con los homicidios y latortura, una téctica de guerra, un medio de intimidacion y control de
la poblacion. Sin embargo, los nifios (y 1os hombres) soldados son reacios aadmitir que han cometido violaciones,
tanto s las han llevado a cabo en la persona de una «esposa» que les fue asignada como s ha sido en
operaciones militares. Al parecer, alos nifios les resulta mas fécil reconocer que han cometido homicidios.

Abusos en el contexto de las operaciones militares

En Uganda, € LRA actliaorganizado en grupos denominados brigadas. En losdistritosde Gulu y Kitgum
acttian desde 1996 cuatro brigadas, Ilamadas, segininformes, Stockree, Control Altar, Saniay Gilver. Laprimera
fue responsable de numerosos secuestros de nifios en septiembre y octubre de 1996.

Todos los nifios secuestrados por € LRA reciben entrenamiento militar en las bases de Sudan o en
campamentos temporales instalados en Uganda. Esto incluye alas nifias:

Todas y cada una de las nifias tienen que recibir entrenamiento. Es indispensable. En mi grupo [que
actuaba en Uganda] habia pocas nifias armadas, porque la mayoria estaban en Sudan. Son los rebel des
los que deciden quienes tienen que combatir y quienes deben quedarse en Sudéan.

La naturaleza y la duraciéon del entrenamiento militar que reciben los nifios soldados varia segiin las
circunstancias. No obstante, esminimo eidiosincrésico en todaslas Situaciones, y poneen gran pdigro alosnifios
en e campo de batalla, cuando se enfrentan a EPLS 0 alas UPDF. T., muchacho de 17 afios que fue entrenado
en Sudan, declard:

Dur6 solo 14 dias, después de los cuales nos enviaron a Uganda aluchar contra gente que habia tenido
un afio de entrenamiento. L os rebel des no aceptan que te tumbes cuando hay disparos. Tienes que estar
de pie. Muchos de los nuestros murieron en combate.

R., que recibio un entrenamiento aln més corto, explico:

Estuve dos semanas en Sudan y luego regresé. La primera semana estdbamos muy cansados y nos
dejaban descansar. Teniamos comida, pero no mucha. Al cabo de una semana nos dieron armas.

Para los nifios que se quedan en Uganda, € entrenamiento parece ser iguamente minimo. A., que lo
recibi¢ trabagjando en una «enfermeria», declaré:

Nos entrenaban atodos. A 10s que estaban en la enfermeria les entrenaban alli. L me entrenbamiy a
otra mujer. Habia estado en el monte nueve afios. La habian secuestrado. Cambiaba de conducta
constantemente. Unas veces era dura; otras se quedaba tan tranquila. Nos ensefiaba a tender
emboscadas 0 adisparar un arma. Cuando tenia ganas de entrenarme, me llamaba, y yo iba.

Casi desde € momento en que son secuestrados, tanto |os nifios como | as nifias corren el riesgo de verse
envueltos en un combate con las UPDF. Con excepcion de los que habian conseguido escapar poco después de
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Su secuestro, todos los nifios y nifias entrevistados por Amnistia Internacional habian participado en operaciones
militares en Uganda o Sudan. No obstante, los nifios y los hombres tienen més posibilidades de ser enviados a
combatir con mas frecuenciay regularidad, 1o que probablemente sea € resultado del hecho de que haya més
nifios que nifias secuestrados, asi como de la esclavitud sexual (y € consiguiente embarazo) de las nifias.

Hay dos mitos acerca de las actividades militares en € norte de Uganda. El primero es que las UPDF
no se enfrentan al LRA, y & segundo, que éste ataca sdlo ala poblacion civil, no d gército. Ninguno de los dos
es cierto. Muchos nifios que fueron soldados han informado sobre combates entre las UPDF y e LRA. J.,
secuestrado por un grupo dd LRA en agosto de 1996, explicd asi como les atacaron dias después de su
Secuestro:

A mediodia, cuando estabamos preparando la comida, aparecié un helicdptero. Comenz6 a dgarse y
alanzar bombas alos arboles y luego se fue. Los rebeldes dijeron: «vamos; se acab0 la comida». Nos
dijeron que se aproximaban cuatro |lineas de soldados de las UPDF. Eso significaba que tendriamos que
luchar, pero los nuevos reclutas no teniamos armas. El jefe nos dijo: «Aunque no tengéis armas debéis
participar en € combate haciendo ruido. Y o fui uno delos chicos alos que escogieron para hacer ruido.
A.,d sustituto del jefe, estabahablando por radio paracomprobar s eran realmente las UPDF. Entonces
comenzd el combate. Los que no teniamos armas comenzamos a gritar, porque nos estaban gol peando
con varas también.

Se desconoce @ nimero de nifios que han muerto en operaciones militares. J. informo de que, en este
combate, resultaron muertos arededor de 40 miembros del LRA y més de 70 soldados de las UPDF. Segin la
informacion aparecida en los periddicos The New Vision'y The Monitor sobre enfrentamientos militares que
se produjeron entre € 8 de febrero de 1996 y € 30 de abril de 1997, en este periodo las UPDF y € EPLS
mataron a un total de 748 soldados del LRA. No es facil evaluar la exactitud de esta cifra, basada en gran
medida en declaraciones oficiales delos militares, ya que las UPDF procuran unas veces minimizar lamagnitud
de los combates, mientras que otras hacen todo lo posible para demostrar que van ganando. Las declaraciones
de los entrevistados indican que la cifra se ha calculado por lo bajo.

Las bgjas de las UPDF también son dificiles de determinar; pero no cabe dudade que e LRA notoma
prisoneros, sino que mata a los soldados de las UPDF heridos o capturados. A J.O. le obligaron a matar a
soldados poco después de su secuestro. Declaré lo siguiente:

Mas tarde dijeron alos reclutas nuevos que remataran a todos |os soldados de las UPDF heridos. A un
oficid le mataron con unabayoneta... Capturaron ados soldados de las UPDF-. El jefe dijo: «losreclutas
nuevos pueden alimentarse ahora de estos dos soldados». A tres de nosotros nos ordenaron golpear a
los dos soldados, dos veces cada uno. Fue mi segundo dia con los rebeldes.

T. también informd de que alos soldados de las UPDF capturados |os mataban. Segn su declaracion:

Combati tres veces en Uganda. Nunca capturamos a soldados de las UPDF. Pero otro grupo si 1o hizo
y los maté.

Marchas por el monte

Cuando estan en Uganda, las unidades del LRA estén constantemente en marcha. Se alejan con rapidez
de los pueblos que atacan y recorren grandes distancias para buscar nuevos blancos o evitar alas UPDF. Al
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parecer, los nifios soldados por 1o generd sdlo permanecen en un mismo lugar durante un periodo considerable
cuando son asignados auna «enfermeria» 0 estan siendo atendidosen ella. Losnifios (y |os adultos) secuestrados
son obligados a transportar pesadas cargas de aimentos obtenidos en saqueos, municiones, utensilios de cocina,
viveresy agua. Lacomida suele ser escasa. Los entrevistados han informado de que lamuerte por agotamiento,
hambre o sed cuando estén en marcha es comun. Probablemente, nunca se llegard a saber cuantos nifios han
muerto asi. Mueren en soledad y, a menudo, en € anonimato. B., secuestrada en febrero de 1997 a norte de
Gulu, relaté asi su experiencia:

Caminamos hasta Pyeng [transcripcion fonética] y nos quedamos alli. Estuvimos cuatro dias, durante
los cuales haciamos incursiones en busca de alimentos. Mi tarea consi stia principal mente en transportar
e equipgey los viveres. También tenia que cocinar y que ir a por agua. Recibi entrenamiento militar
durante un dia. Algunos de los demas nifios secuestrados murieron de hambre y de sed.

G.A. formaba parte de otro grupo que merodeo por lazonadelafronteraentre Sudan y Ugandaafinaes
de 1996. Declaré lo siguiente:

Al fina Ilegamosaun lugar donde recogimos agua, asi que también tuvimos que cargar con ella. Cuando
todo acab0, agunos habian muerto de sed.

A los porteadores los tratan con brutaidad... J.O. explicd asi como le obligaron a cargar con los
alimentos obtenidos en & sagueo de un centro comercid:

Llevabamos tres bolsas de azlicar, bebidas, galletas, dulces, unaradio y unacgjade dinero. En € camino
habia un rio que cubria hasta é pecho. Les dieron las cosas a las mujeres para que las llevaran sobre
la cabeza. Las amenazaron con matarlas s resbalaban y perdian algo.

Una mujer 1o perdié todo. Suplicd: «No me matéis, degjadme ser esposa de uno de vosotros». «Crees
gue eres la tnica mujer?», dijeron. Dos hombres la mataron con una bayoneta, y € jefe nos advirtié a
todos. «Si se 0s cae una sola galleta os mataremos asi».

A quienes no pueden resistir, o més probable es que los maten. P., de 15 afios, escapd en mayo de 1997
tras haber pasado siete meses con e LRA. Declaré lo siguiente:

Por la mafiana, después de levantarnos, nos poniamos en marcha hasta e mediodia. Entonces
cocindbamos. L uego continuabamos otra vez hastala puestadel sol. A veces marchabamos todo € dia
sin comer. Nos obligaban allevar cargas pesadas. S no podias con dllas te mataban. Vi matar amucha
gente. Habia un hombre a que le habian dado muchas cosas para llevar y no podia caminar més. Lo
mataron y dieron lo que llevaba a otra persona.

J. fue secuestrada en octubre de 1996 y |llevadarpidamente alafronterade Sudan. Explicé lo siguiente:

Una vez en las montafias, recogimos a las muchachas embarazadas y |os nifios de una enfermeria y
marchamos todos juntos hacia Sudan. Caminabamos constantemente, diay noche, transportando cargas
por pargjes terribles. Me salieron llagas en las piernas. S tu bebé lloraba, te golpeaban; y s dgjabas
mucha distancia entre ti y el grupo, te mataban. A dos muchachos que iban detras con pesadas cargas
los mataron de un tiro por ir demasiado despacio.
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Atagues a civiles

Las principales victimas de las actividades del LRA son losciviles. Las carreterasy 10s caminos suelen
estar minados. Los vehiculos que vigian por Gulu, Kitgum y los distritos vecinos caen amenudo en emboscadas,
en las que a veces pierden la vida muchas personas. Las escuelas, los centros médicosy los edificios oficiales
estédn en e punto de mira de los atagues de los rebeldes. Cuando € LRA necesita dimentos, los obtiene de
campesinos aterrorizados a los que obliga a colaborar con @ 0 sagueando pueblos. El movimiento utiliza la
violencia para castigar a las comunidades que se muestran reacias a apoyarle y a quienes cree que han
proporcionado informacidn alas autoridades. Los concejaes de los municipios y otros civiles que trabgjan con
las autoridades estan especialmente expuestos a que los maten. Pero son |os puebl os, sobre todo, los que sufren
los atagues, porque es en ellos donde se secuestra a los nifios; y los homicidios deliberados de civiles son parte
habitual de estos ataques. Es imposible enumerar todos |os sucesos sobre los que se ha informado a Amnistia
Internaciona. A continuacion se exponen agunos a modo de g emplo.

El 20 de &bril de 1995, varios centenares de soldados del LRA atacaron Atiak, centro comercial situado
al norte de Gulu. Después de asdltar un destacamento militar, saquearon e incendiaron € mercado, alavez que
reunian a cientos de personas a las que llevaron hasta un lugar situado unos 10 kildmetros ad suroeste de la
ciudad, a orillas de un rio donde por fin se detuvieron Una vez dli, dividieron alos cautivos en categorias: nifios
menores de 11 afios, hombresy mujeres ancianos, mujeres embarazadas, madres con nifios de pecho y hombres
y mujeres jovenes, incluidos los nifios mayores de 11 afios. Segun informes, € jefe del LRA acusd alos civiles
de no prestar apoyo a movimiento. A mediodia, mataron atiros alos adolescentesy alosjovenes. Mas de 130
muchachos murieron ese dia a orillas del rio, entre ellos mas de 40 alumnos de |a escuela técnica de Atiak. Se
cree que en total més de 200 civiles perdieron la vida durante estaincursion del LRA.

Varios nifios soldados que habian participado en ellos dijeron que, en los combates con las UPDF que
se libraron después, murieron muchos miembros del LRA, mientras que algunos escaparon gprovechando la
confusion. Unaunidad del LRA regreso tres semanas mas tarde en busca de un muchacho que habia huido con
un arma. En Latebe, localidad situada a un kilémetro de Atiak, matd a palos atres hombres y a cuatro mujeres.
A C., muchacha de 17 afios secuestrada en 1994, la descubrieron cuando intentaba huir. Declar6 1o siguiente:

Me vieron unos rebeldes que habia en lo ato de los &boles. Me atraparon y me castigaron por haber
intentado escapar. El «maestro» me torturd... Me echd aceite hirviendo en la mano.
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Desde juliode 1996
ha aumentado lafrecuencia
de losatagues aciviles, que
eran ya muy comunes. El
12 y d 13 dejulio de 1996,
una unidad del LRA ataco
los campos de refugiados
sudaneses de Agago Vy
Achol-Fii, en € digtrito de
Kitgum. Los rebeldes
mataron a cuchilladas o a
tiros a 115 refugiados.
Asmismo, secuestraron y
asesinaron ados agentesde

«Si corres, te pegaremos un tiro» por O.C.

policia ugandeses. El LRA considera que los refugiados sudaneses, en particular los de etnia dinka, apoyan a

EPLS.

Segun informes, € 28 y 29 de julio de 1996 mataron en € municipio de Kilak a 78 campesinos
ugandeses. En agosto de 1996, un grupo de rebeldes se encontré con tres muchachos que habian hecho caso
omiso de la prohibicién de utilizar bicicletas. J.O., que pertenecia entonces a ese grupo, declaré:

A las 11 cruzamos la carretera de Omoro. Nos encontramos con tres muchachos en bicicleta. Los
rebeldes los detuvieron y nos dijeron que les diéramos un hachazo en la cabeza. Pero € maestro nos
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detuvo, asi que los ataron para llevarlos con nosotros. Llegamos a cierta casa, a unos tres kilémetros de
la carreteraprincipal. El jefe O. comenz6 ahablar con lagente de la casa, aconsejandoles que no fuesen
por lacarretera. Dieron orden de matar alos tres muchachos delante de la gente de la casa. El maestro
A. dijo que no utilizaramos armas, Sno un hacha. Fui uno de los elegidos para dar un hachazo a los
muchachos, pero no tuve que hacerlo, porque € jefe me pidié algo de la bolsa que yo cargaba. Fui a
traerle la bolsa. Cuando volvi, habian matado alos tres muchachos.

El 16 de septiembre fueron asesinados en Burcoro 15 campesinos. El 19 de septiembre mataron a
hachazos en Abera, cercade Unyama, atres mujeres. Al diasiguiente, los rebeldes «detuvieron» a 11 hombres
en Oding, pueblo préximo a Paicho. Alinearon sus cadaveres alo largo de la carretera'y quemaron e pueblo.
También e 20 de septiembre mataron a siete hombres que encontraron montados en bicicletaa sur de Guluy
dejaron sus cadaveres en la carretera. J., nifia secuestrada en octubre, vio matar a otro hombre por montar en
bicicleta. Explico asi o sucedido:

Destrozaron labicicletay a hombre le cortaron los pies. Luego obligaron a su esposa a comerse uno
de los pies amenazéndola con matarla s no lo hecia.

Entre el 7y e 11 de enero de 1997, una fuerza del LRA maté a mas de 400 campesinos en varios
lugares de condado de Lamwo, distrito de Kitgum. Segun otros campesinos que presenciaron las matanzas, €
LRA lesdijo que éstas eran un castigo por su faltade apoyo, en concreto porque varios nifios soldados delazona
habian desertado |levandose consigo sus armasy porque | os habitantes del municipio habian revelado € paradero
de algunos rebeldes heridos que se habian ocultado alli y mostrado a las UPDF donde habia minas terrestres
colocadas. Mataron a mas de 80 personas en Palabek Kal, amas de 61 en Padibe y a82 en Lokung. Ademas,
guemaron pueblos y graneros. Segun informes, € 18y € 19 de enero mataron en Palabek Kal aotros 90 civiles.
Decenas de miles de campesinos huyeron de la zona en busca de la proteccién de las UPDF.

De los homicidios se informa publicamente con frecuencia, pero |os numerosos casos de violacion se
mantienen més ocultos. Las violaciones no son un fendmeno casua del conflicto, Sno un arma téctica utilizada
para aterrorizar ala poblacion civil. D. explicd asi lo que les ocurrid a su familiay a éla en 1996, durante un
ataque del LRA:

Estaba sentada en mi casa con mi hijo de seis meses. Llegaron los rebeldes. Me arrebataron d nifio y
lo arrojaron a suelo. Sobrevivio. Mi marido es funcionario. Estaba ali, junto con un hombre que habia
venido a comprar cacahuetes. Los rebeldes comenzaron a golpearlos. Mataron a mi marido. Al
comprador |o dgaron vivo, pero ahoratiene trastornado € juicio. Luego comenzaron aviolarme. Mi hija
tenia sete afios. La quemaron, la torturaron y le preguntaron donde tenia mi marido los bienes del
gobierno. A mi me golpearon también en la cabeza y perdi los dientes.

F. sufrié lasiguiente experienciael 12 de mayo de 1995 cuando se encontrabaen su casa, cercade Gulu:

Llegaron una noche. Mis dos hijos estaban durmiendo en & monte, asi que no los vieron. Mi marido si
estaba. Los rebeldes o molestaron y luego |0 mataron. Entonces me sacaron de la casay me violaron.

El estigma y las probables consecuencias sociaes de haber sufrido una violacion hacen que muchas

mujeres violadas no informen de ello. Esta actitud sirve de base a una predisposicion generaizada a minimizar
el problema de las violaciones por considerar que no es mas una «desafortunada» cuestion secundaria. Pero 1o
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cierto esquelaviolenciasexua es unaparte clave no solo del trauma que sufren numerosas mujeresy nifias del
norte de Uganda, sino también del modo en que se esta desarrollando la guerra.

El viaje de regreso

Intentar escapar es peligroso. Y ase han expuesto en este informe las consecuencias que pagan quienes
lo intentan y no lo consiguen. No obstante, en los Ultimos tres afios millares de nifios han logrado huir del LRA
0 han sido capturados por la UPDF. Algunos habian planeado su fuga, otros huyeron aprovechando una
oportunidad inesperada, a menudo en medio del fragor y € caos de un enfrentamiento militar. G.O., miembro
de un grupo que cay6 en una emboscada de las UPDF a comienzos de 1997, declaro:

Las UPDF dispararon. Echamos a correr dejando alli todasy cada una de | as cosas que transportamos.
Los disparos eran terribles, y habia también bombas, muchas. Y o estaba conunanifia. Lallevabadela
mano, pero se soltd. No s2 que le ocurriria.

Llegué a un rio y comencé a cruzarlo. Habia mucha agua. Era como s me estuviera ahogando. Me
escurria. Crei queiba a morir. Pero d fina noté que estaba tocando una piedra con € pie. Me quedé
dli, porque estabamuy cansado. Caminéhacialaorilla. Oi chillar aunasnifias. «Mellevae agua», decia
una. No grité porque tenia miedo de que me atraparan las UPDF.

Caminé un rato alo largo del rio. Habia hierba ata entre la que podia esconderme. Tenia mucho frio.
Me quedé ali, temblando. Todavia tenia miedo. Seguian lanzando bombas. Me tumbé en la hierba y
cearrélos 0jos. Me quedé asi hasta las cuatro. En la hierba. Ni siquiera tenia hambre.

B. escapl6 en enero de 1997, durante una operacion emprendida en € distrito de Gulu. Declar6 lo
siguiente:

Estabamos en marcha, de camino a un pueblo para saquearlo. Era de noche. Otras dos nifiasy yo nos
ocultamos debajo de un arbol y esperamos alli mientras @ grupo seguia adelante. Luego corrimos en
direccién contraria.

R., de 17 afios, tuvo que esperar mucho tiempo hasta que se le presentd la oportunidad de escapar en
junio de 1997. Cont6 asi su huida:

Me escogieron parair abuscar viveresy nifios a Uganda. Estaba destinado cerca de Pabo. Confiaban
en mi. Fuimos y secuestramos a muchos. Cuando regresdbamos a toda prisa a nuestro destacamento,
caminando de noche, smulé apartarme para orinar. Continuaron caminado y me dgjaron. Cuando se
fueron comencé a avanzar despacio. Encontré un camino en el monte y lo segui hasta llegar a la
carreteraprincipa. Corri por ellay luego me desvié haciael montey me oculté. Paraentoncesyahabian
regresado y estaban buscandome. Corrieron detrés de mi, bajando por la carreteraprincipal, y pasaron
delargo. Me quedé dli toda la noche, completamente inmévil. Al amanecer vi gente que venia por la
carretera. Me quedé en e monté. Tenia miedo de que me mataran.

Para los nifios que escapan en zonas remotas, la huida inicial va seguida de un largo y a menudo
pdigroso vigie por € monte. G.O. tuvo que cruzar una parte del distrito de Gulu que estaba completamente
desierta a finales de 1996 a haberse trasladado sus habitantes a los centros comerciales por razones de
seguridad. Relato asi su experiencia
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Durante dos dias caminé solo. Comia platanos y papayas crudas. Llevaba agunos en la bolsa. Comia
mientras caminaba. Buscaba casas pero no encontraba ninguna. Vi una carreteray la segui y la segui
hasta que se hizo de noche. No podia caminar mas. Dormi debagjo de un &bol. En plena noche noté la
presencia de algo. Era un animal. Pasd de largo. Por la mafiana me puse otra vez en marcha. Vi un
mango. Comi mangosy los pldtanos del dia anterior.

El segundo dia de marcha encontré una casa; era un lugar donde los rebeldes habian cocinado. Me fui
atoda velocidad hasta dgjar atrés ese lugar, y continué caminando durante mucho tiempo. Llegué aun
campo de mandioca. Segui caminando y caminando. Vi un campo de arroz, pero yalo habian recogido.
Findmente Ilegué a una carretera importante y continué por ella caminando y caminando. Vi muchos
campos, todos quemados.

El recibimiento de las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Uganda

Ponerse en contacto con las UPDF es un proceso que entrafia riesgos, a pesar de que €l gército esta
aplicando la politica de animar alos rebeldes a proporcionarle informacidn. En especid resultaarriesgado s los
soldados de las UPDF estén patrullando por € monte 0 si 1os nifios han huido durante un ataque, porque en estas
situaciones|os militares estan nerviosos por temor acaer en unaemboscadadel LRA. G.O. habiahuidoy estaba
escondida cuando se encontré con |os soldados de las UPDF. Conto asi |o ocurrido:

Entonces of ruidos. Me dije: «¢sdgo 0 no sdgo?», y decidi sdir. Vi aun anciano y a un nifio de unos
nueve afos. Los reconoci; también habian sido prisoneros. No podiamos cruzar € rio porque era
demasiado profundo. El anciano no podia caminar mucho; tenialos pies tan hinchados que andaba muy
despacio. Yo ibaddantey € nifio detrés de mi. Encontramos un lugar por € que se podiacruzar € rio.
Oimos voces. El nifio dijo: «Son soldados. Vamos. No nos dispararan». Dije: «No. Si nos ven,
dispararan». De repente, las UPDF nos vieron y comenzaron a disparar. Eché a correr. No sé qué les
ocurrio d nifio y a anciano.

Lamayoria de los huidos se entregan a civiles, a menudo a mujeres, que Sse ponen en contacto con los
concejales locales para que éstos se ocupen de llevar alos nifios hasta los militares. R., que se habia escondido
a borde de la carretera, hizo lo siguiente:

Desmonté mi armay la oculté en una bolsa. Caminé hacia @ centro comercial y vi auna anciana. Le
dije quién era. Fuimos a ver aun concgjd del puebloy & mellevo d destacamento.

G.O. declar6 que, cuando por fin llegd a una parte habitada del distrito de Gulu, se entregd a unas
mujeres.

Vi casas. Fui aunade élasy habiados mujeres. Les pregunté el nombre del pueblo. «Paibona. Estaen
Gulu, pero muy lejos de todo, dijeron. Meinvitaron acomer. Les conté todo. Me dijeron que me bafiara
y que no tuvieramiedo. «Cuando se ponga e ol tellevaremos d cuartel», dijeron. Tenian miedo de que
las UPDF las acusaran de dar refugio alos rebeldes.

La politica oficiad del gobierno hacia los nifios soldados del LRA capturados o huidos consiste en
trad adarlos répidamente a Cuartel de Gulu desde el remoto destacamento en € que se han presentado. Unavez
dli, o en e mismo destacamento a veces, les hacen algunas preguntas sobre sus armas y otros asuntos que
puedan ser de interés para los servicios de seguridad. Oficialmente, los militares les retienen muy poco tiempo
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antes de llevarlos a World Vision Uganda o ala Organizacion Gulu de Apoyo alos Nifios paraque les ofrezcan
terapia y ayuda psicosocial. Parece ser realmente asi en la mayoria de |os casos; pero Amnistia Internacional
ha recibido también informes sobre menores de 18 afios alos que se ha dado la opcion de distarse en  gjército
y sobre nifios soldados que se habian entregado hacia poco a los que se ha utilizado en operaciones militares
como guias e informantes de |os servicios de seguridad. Las UPDF afirman que estos informes no son ciertos.

La gran mayoria de los nifios entrevistados por Amnistia Internacional sefidaron que, una vez en €
destacamento militar, los soldados y los funcionarios les trataban bien. Un asunto a que los soldados dan
prioridad es lalocdizacion de armas® mientras que alos nifios lo que les preocupa suele ser lacomida. V., de
15 afios, declard lo siguiente:

L os soldados nos preguntaron donde estaban nuestras armas. Les dijimos que las habiamos tirado, pero
nos hicieron volver con ellos a buscarlas. No las encontramos. Regresamos al cuartel alrededor de las
10 de la noche. Teniamos mucha hambre, porque no habiamos comido nada. En € cuartel nos dieron
judias, carne y arroz. Estuvimos cuatro dias ali y luego nos llevaron a Gulu. Nos dieron muy bien de
comer, e incluso teniamos galletas.

G., muchacha de 16 afios que escap0 en febrero de 1997 tras haber pasado casi tres afios con el LRA,
explico:

Me llevaron acombatir alafronteray nos derrotaron. Consegui escapar con mi arma. Fui corriendo a
cuartel de Ngoromoro, en Kitgum. Alli me recibieron bien. Estuve una semana. Me hicieron preguntas
sobre |a batalla que se acaba de librar y me dieron de comer. No me hicieron nada malo. Me llevaron
al Cuartel de Gulu y, después de comer, me trgjeron directamente a centro [de ayudal.

No obstante, apesar de lapoliticacficia, en un pequefio nimero de casos |os soldados de las UPDF han
adoptado una postura mas agresiva hacia los nifios que se entregan voluntariamente, llegando, de hecho, a
mantenerlos detenidos durante alguin tiempo y, avecesincluso asometerlosamalostratos. T., muchacho de 17
afios que se presentd en un destacamento en febrero de 1997, tras haber pasado 11 mesescon € LRA, despertd
las sospechas de los soldados. Explicd asi [o que le ocurrid:

Al final llegue a un destacamento y me presenté alos militares. Al principio no me creyeron. Pensaban
que estaba fingiendo rendirme. Asi que me introdujeron enun hoyo que habian cavado en @ suelo. Me
dgaron dli un dia. Al dia siguiente me sacaron. También se habian presentado en € destacamento
cuatro personas més. Les degjaron marcharse a casa, pero a mi no. Dijeron: «Vamosatenerte aqui dos
semanas. Si en esetiempo e LRA no ataca d destacamento, te soltaremos para que vayas al cuartel».
Al cabo de dos semanas y dos dias me llevaron a Cuartel de Gulu. A los dos dias de estar ali me
enviaron a World Vision.

Amnigtia Internaciona harecibido mas testimonios sobre € uso de hoyos como lugares de detencién en
destacamentos de las UPDF. A laorganizacion le preocupalaposibilidad de que esta practica searel ativamente
comun, especial mente en zonas remotas.

% Lo mismo indican los registros de miembros del LRA huidos o capturados que llevan las UPDF, en los que
se distingue entre las personas que [legan con armasyy las que no.
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Aunque los nifios soldados que se entregan voluntariamente o que son capturados encuentran pocos
motivos de queja, parece necesario que las UPDF y las fuerzas que colaboran con ellas, como las Unidades de
Defensa Loca y los guardias municipales, sean més sensibles hacia las necesidades de estos nifios. Como
explico con ciertaresignacion unanifia entrevistada por Amnistia lnternacional: «los soldados eran groseros. De
todos modos, estoy acostumbrada. Asi es como se comportan siempre.

Represalias del Ejército de Resistencia del Sefor

El LRA ha respondido a algunas huidas, en especid a las han supuesto pérdida de armas, lanzando
ataques de represalia contra € lugar de origen del huido. Segn informes, como consecuenciade ello en algunos
pueblos han expulsado a nifios soldados que habian regresado, por temor a lo que pudiera ocurrir después. El
LRA puede lanzar sus ataques de represalia a azar —como en caso de |os efectuados contra diversos pueblos
dd condado de Lamwo, distrito de Kitgum, en enero de 1997, en los que murieron centenares de campesinos—
o dirigirlos contra personas concretas o contra sus parientes. J.O., nifio de 15 afios del distrito de Gulu, escapo
durante una operacion lanzada en su zona de origen y se refugié en casa de un tio suyo. Seglin su declaracion:

M as tarde me dijeron que, por haberme escapado, habian capturado y gol peado a dos muchachos de mi
pueblo. A uno de €llos, los rebeldes e dieron una puiialadaen lamano y le dijeron quelosllevase acasa
de mis padres. Alli encontraron a mi madre y la mataron. Esto me lo contaron més tarde. En la casa
habia cuatro mujeres. Los rebeldes preguntaron quién era mi madre y golpearon a una de las mujeres
hasta que se lo dijo. Comenzaron a golpear a mi madre y le preguntaron donde estaba mi hermano.
También le encontraron. Golpearon ami madre y ami hermano con palosy hachas hasta matarlos.

Siguieron buscandome. Amenazaron con matar a mas gente si no regresaba. Luego prendieron fuego
ami casa. Esto me lo cont6 un muchacho que vivia cerca de mi casa. Me hizo sentirme avergonzado
por 1o que habia ocurrido. Me dijo que yo tenia la culpa de que hubiesen matado a mi madre y a mi
hermano.

J.O. escapd en octubre de 1996 y todavia no ha regresado a su pueblo, sino que continta en Gulu
tratando de empezar de nuevo su educacion. Unavez se encontré en un centro de ayuda de Gulu con € hombre
gue habia matado a su madre y a su hermano. Explicé asi € encuentro:

Cada vez que nuestras miradas se cruzaban, é volvia la cabeza. Un dia me Ilamé para que fuese a
hablar con € detras dd edificio. Dijo: «O., hermano, cuando te veo me siento desgraciado. ¢Qué me
hiciste hacer?. Me obligaron. Maté a tu madre». Entonces se echd a llorar. Le dije: «no tengas miedo
de mi aqui. No lesdiré amis parientes que mataste ami madre». Este rebelde no habia sido secuestrado.

Mataron a su tia[las UPDF] y se uni6 alos rebeldes para vengarse.

Los ex nifios soldados comprenden la presion aque han estado sometidas otras personas. A dlostambién
los obligaron a matar.

Lavueltaacasa
Los nifios que sobreviven a los sufrimientos del secuestro y recuperan la libertad tienen que hacer un

inmenso esfuerzo parareconstruir su vida, pues se enfrentan aintimidantes situaci ones que escapan asu control.
Sus familiares pueden estar muertos o haber sido desplazados a campos de acogida donde, a no poder cultivar
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latierra, dependen de la ayuda humanitaria. Ademés, de regreso en su pueblo o en & campo de desplazados, los
nifios corren € riesgo de ser secuestrados de nuevo (en mayo de 1997, AmnistiaInternacional entrevistd avarios
gue habian sido secuestrados més de unavez). Por otro lado, € secuestro trastorna completamente la educacion
de los nifios.

En muchos casos, los nifios estdn atormentados psicol 6gicamente por la terrible experiencia que han
vivido, lo que convierte su reintegracion y reguste socia en una dificil tarea. Las organizaciones no
gubernamental es que trabajan con los nifios han informado de que susfamilias normalmente desean que regresen
con éllas, pero otros miembros de la comunidad no siempre ven con buenos ojos que |os nifios que han sido
soldados, muchos de los cuales han participado en terribles actos de violencia, vivan de nuevo entre ellos. No
obstante, es posible que, amodo de efecto secundario, € hecho de que desde 1995 haya aumentado € nimero
de secuestros de nifios haga que aumente consi derablemente la aceptacion de los nifios soldados que regresan
por parte de su comunidad. Cas todas las comunidades de Gulu y Kitgum han sufrido ya @ secuestro de nifios
€n un momento u otro.

Cuando llegan, después de haber pasado un tiempo en & monte, los nifios suelen encontrarse en mal
estado fisico. Los reconocimientos médicos revelan que lamayoria de ellos estén desnutridos en € momento de
su huiday gue muchos presentan infecciones cutaneas y heridas como consecuenciade |os combates, laslargas
marchas o las pesadas cargas que han tenido que llevar. Algunos llegan tullidos. A menudo tienen
grastroenteritis, sarna, infecciones paraditarias, e incluso enfermedades que pueden poner en peligro su vida,
entre ellas VIH/SIDA.

En & caso de las nifias, las consecuencias médicas y sociaes pueden ser especia mente graves. Cabe
la posibilidad de que hayan contraido enfermedades de transmisién sexud y tengan luego complicaciones como
infertilidad, abortosy alumbramientos de mortinatos, todo lo cual tiene consecuencias sociaes. El hecho de haber
sdo violadas u obligadas a mantener relaciones sexuales durante € tiempo que pasaron con € LRA puede
suponer para dlas @ rechazo y la marginacion social. A principios de 1997, ACORD, organizacion
intergubernamental cuyos programas tienen como objetivo alargo plazo d restablecimiento y consolidacion de
la paz comunitaria, reaizé un estudio sobre 36 mujeres que habian sido violadas por soldados del LRA o del
gobierno. Treinta de ellas fueron expulsadas de su casa por € marido o por lafamilia de éste, mientras que a
otras tres, aunque no las habian echado directamente, e marido ya no las mantenia. Los hombres mostraban
temor a que sus esposas hubieran contraido € VIH/SIDA.

Los andisis de la Situacion de las mujeres, los nifios y 1os adolescentes en Uganda ponen de manifiesto
lo importante que es en la sociedad ugandesa casarse y tener hijos. Al mismo tiempo, |os estudios del gobierno
indican que las desigualdades entre la esposay € marido son parte integrante de la ingtitucion del matrimonio.
Pero como éste esta basado en lainferioridad de lamujer, la ausencia de esposo constituye «una maldicion». El
divorcio supone & desamparo econémico, y las mujeres solteras con hijos suelen ser tachadas de progtitutas.t’

En circunstancias extremas, las mujeres y nifias que la sociedad ha condenado al ostracismo pueden
verse obligadas a dedicarse a la prostitucion. Segun informes, en € distrito de Gulu la guerra ha generado un
aumento del nimero de progtitutas. La presencia de soldados fomenta el mercado del sexo, y muchas mujeres
no tienen més remedio que recurrir a él para mantenerse o para mantener de sus hijos. AsSmismo, las mujeres

17" Equity and vulnerability: a situation analysis of women, adolescentsand childrenin Uganda, 1994 Consgjo
Nacional de Uganda paralos Nifios, gobierno de Uganda, pp. 119-122..
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puedenverse atrapadas en rel aciones precarias e inestables, debido alas cuales estan expuestas a sufrir abusos.
En un estudio de ACORD-Gulu se exponen casos de muchachas «cantineras», adolescentes que se han fugado
con soldados o han tenido que casarse con elosy se quedan ya en € destacamento de su compariero cuando
éste muere 0 es destinado a otro lugar.'8

Conclusién: haciaun programa de accion

Los abusos y la explotacion flagrante a que se somete a los nifios en los conflictos armados pueden y
deben ser diminados. Llevamos demasiado tiempo ya cediendo terreno a la falsa idea de que la
participacion de los nifios en los conflictos armados es lamentable, pero inevitable. No lo es.
Normal mente, |os nifios se ven atrapados en |os conflictos debido a decisiones conscientesy deliberadas
de los adultos.
The impact of armed conflict on children (El impacto delos conflictosarmados sobrelos nifios), informe
presentado por Graga Machel ante la Asamblea General de las Naciones Unidas, 26 de agosto de 1996.

El genocidio de Ruanda y la guerra en la Republica Democrética del Congo (el ex Zaire) y en Sudan
han eclipsado la situacion de los derechos humanos en € norte de Uganda. Internaciona mente, Uganda esta
considerada como un pais que ha degjado atrés su pasado sangriento. Sin embargo, la continua violencia que
asuela los distritos de Gulu y Kitgum rebela que, en redidad, existen dos Ugandas: € sur, que goza de
prosperidad y de una vibrante actividad politica, y € norte, region devastada, donde € pasado encuentra
continuidad en un brutal, inseguro y traumatizado presente.

Este informe se centra en los abusos contra los derechos humanos que sufren y cometen los nifios
secuestrados por e LRA para convertirlos en soldados. La fuerza que impulsa a este movimiento parece ser
tanto una reaccion religiosa a trauma sociad como una ideologia politica Las personas gjenas a LRA o
describen a menudo como una fuerzairracional, cuyos lideres deben de padecer agun trastorno mental. Pero,
por dificil que pueda resultar comprender la motivacion de sus dirigentes, 1o que es evidente es que & LRA
congtituye unafuerzacompletamente organizaday disciplinada. El sistemay laestructurainternos que hacreado
y los medios que utiliza para mantenerlos se basan en una perversion de actitudes y creencias tomadas de un
contexto més amplio.

Como movimiento armado de oposicién, € LRA esta obligado, a igual quelos gobiernos, arespetar los
principios basicos del derecho internacional humanitario. En concreto, todas las partes de un conflicto interno
deben observar |os principios establecidos en € articulo 3 comin alos cuatro Convenios de Ginebra, en € que
se egtipulan unas normas minimas de humanidad para las situaciones de conflicto armado que no son de
naturaleza internaciona.*® El articulo comin 3 hace extensiva la proteccion a

Las personas que no participen directamente en las hostilidades, incluidos |os miembros de las fuerzas
armadas que hayan depuesto las armas y las personas fuera de combate por enfermedad, herida,
detencion o por cualquier otra causa...

8 Asurvey of causes, effects and impact of armed conflict in Gulu District, ACORD-Gulu, abril de 1997.

¥ Ugandase adhiri6 alos Convenios de Ginebradel 12 de agosto de 1949 el 18 de mayo de 1964, y alos dos
Protocolos Adicionales, el 13 de marzo de 1991. El Protocolo |1 se refiere ala proteccidn de las victimas de los conflictos
armados no internacional es.
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A este respecto, se prohiben, en cuaquier tiempo y lugar, por lo que atafie a las personas arriba
mencionadas:

a) Los atentados contralaviday laintegridad corporal, especialmente € homicidio en todas susformas,
las mutilaciones, los tratos crudles, latorturay los suplicios;

b) Latoma de rehenes,

¢) Los atentados contra la dignidad personal, especialmente |os tratos humillantes y degradantes;

d) Las condenas dictadas y las gecuciones sin previo juicio ante un tribunal legitimamente constituido.

En este informe se han documentado abusos contra los derechos humanos que infringen lamayoria de
estas disposiciones. Taes abusos son crimenes de guerra, por los que los dirigentes del LRA han de rendir
cuentas.

El LRA gerce derechos de propiedad sobre los nifios secuestrados. Los trata como s fueran bienes
suyos. De hecho, las nifiasy las mujeres son esclavas sexuales. La esclavitud y la servidumbre estan prohibidas
por € articulo 4 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, que estipula:

Nadie estard sometido aesclavitud ni aservidumbre; laesclavitud y latrata de esclavos estén prohibidas
en todos sus formas.

El segundo Protocolo Adiciona alos Convenios de Ginebra, relativo ala proteccion de las victimas de
los conflictos armados no internacionales, prohibe laviolacion y la esclavitud.

El régimen juridico internaciond aplicable a los gobiernos es més complgjo y amplio. Como Estados
parte, los gobiernos estan obligados a respetar también lalegidacion internacional sobre derechos humanos. La
Convencion sobre los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas contiene articul os que tratan especificamente
de los derechos humanos de los nifios. En ellos se impone a los gobiernos la obligacion de salvaguardar €
derecho delosnifiosalavida, alasupervivenciay a desarrollo, asi como alalibertad de expresion, pensamiento,
conciencia, religion, asociacion y reunion. Otros articul os salvaguardan su derecho ano ser sometidos atortura
ni a otros tratos o penas crueles, asi como alalibertad.?° La esclavitud, uno de los primeros abusos contra los
derechos humanos contra los que se impusieron normas especificas en € derecho internacional, esta también
prohibida por la Convencion sobre la Esclavitud de 1926, de la que Uganday Sudan son Estados parte.*

En este informe se ha documentado € apoyo que presta Sudan d LRA, apoyo que desde 1994 ha sido
decisivo, a permitir a este movimiento ampliar sus operaciones en € norte de Uganda. El gobierno de Sudan
tiene capacidad para liberar alos nifios secuestrados, pero en vez de hacerlo ha optado por ayudar a LRA a
mantenerlos bgjo control. Asimismo, € gobierno de Sudan colaboracon el LRA en operaciones militares contra
el EPLS en las que se utiliza a nifios soldados. El gobierno de Sudan esta incumpliendo claramente los tratados
y normas internacionales de derechos humanos, incluidas la Convencién sobre los Derechos del Nifio de las

2 Ugandaratificé la Convencidn sobre los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas en septiembre de 1990.

2L Sudan se adhirié a la Convencidn sobre la Esclavitud, ya modificada, € 9 de septiembre de 1956, cuando
acababade convertirse en un Estado independiente, por o queestefueel primer tratado internacional de derechoshumanos
gue se comprometio a respetar.

Amnistia Internacional, 18 de septiembre de 1997 indice Al : AFR 59/01/97/s



32 «Estan quebrantando los mandamientos de Dios»

Naciones Unidas y la Convencion sobre la Esclavitud.?? Suministra muchas de las armas con gque se cometen
los abusos contra los derechos humanos y permite al LRA instalar bases en Sudan, sabiendo que € movimiento
utiliza de manera constante y sistemética e secuestro y la violencia extrema contra los nifios y contra otros
civiles. Por todas estas razones, € gobierno de Sudan puede ser considerado responsable de |os abusos contra
los derechos humanos cometidos por e LRA.

La gravedad de los abusos contra |os derechos humanos cometidos por € LRA plantea un dilema. S
se quiere hacer judticia a los habitantes de Gulu, Kitgum y los distritos vecinos, es preciso enfrentarse al hecho
de que se han cometido graves ddlitos. Sin embargo, muchas de las peores atrocidades las han perpetrado los
mismos secuestrados, nifios que son parientes de las personas a las que han matado o mutilado y que también
han sido objeto de una violencia espantosa. Millares de nifios han conseguido escapar del LRA y muchos otros
cuyo numero exacto se desconoce han muerto en € intento. De acuerdo con lalegisaciéon ugandesa (y con las
digposiciones internacional es anteriormente mencionadas), los ex miembros del LRA pueden ser acusados de
traicion o de delitos graves contrala persona, como €l asesinato y €l secuestro. Sin embargo, |as autoridades han
reconocido que estos delitos han sido perpetrados por nifios aterrorizados y tratados brutalmente, contra cuyos
derechos fundamentales se han cometido abusos sistematicos para conseguir su sumision. No parece tratarse
de unaamnistiaformal per se, sino de la decisién de no entablar procesos penales.

No obstante, sigue siendo necesario hacer frente a estos abusos violentos contra los derechos humanos
afin de compensar alas victimasy de tomar medidas para que no se repitan. Si se hace caso omiso del trauma
gue han causado seradificil romper € ciclo de violenciaexistente en é norte de Uganda. La prestacién de ayuda
psicosocia a los miembros del LRA huidos o capturados es una forma creativa y positiva de abordar una
complga cuestion, no solo psicoldgica, sino también socia y politica. Muchos nifios estan destrozados por €
sentimiento de culpa, y laterapiales ayuda a superarlo. En otros casos les ayuda a reconocer 1o que han hecho.
Laayuda psicosocid no es una opcion fécil. Los nifios tienen que hablar de lo que han vivido, y a hacerlo es
inevitable que experimenten de nuevo parte de sus sufrimientos. En Ultimainstancia, € objetivo de la ayuda es
invertir en € futuro rehabilitando alos nifios.

Amnistia Internaciona no ha evaluado lacalidad ni la conveniencia cultural delos servicios que prestan
la Organizacion Gulu de Apoyo alos Nifiosy World Vison Uganda. No obstante, en principio la organizacion
aprueba la prestacion de ayuda psicosocia culturalmente apropiada sobre labase delacomprensidny € respeto
de las necesidades de la poblacion rural como parte del proceso de afrontar y superar las consecuencias de los
abusos contra | os derechos humanos.

Durante lasvisitas que Amnistial nternacional realizé aGulu en mayoy julio de 1997 se hicieron patentes
tres cosas. En primer lugar, |os servicios psi cosocial es existentes en laactualidad estédn desbordadosy no pueden
atender debidamente al gran nimero de nifios soldados huidos o capturados que las UPDF lesllevan. S bien es
evidente que e gobierno de Uganda ha adoptado una actitud positiva a permitir que las organizaciones no
gubernamentales trabajen con los ex soldados del LRA, en opinion de Amnistia lnternaciona |as autoridades no
estén haciendo uso de sus propios recursos para prestar €l debido apoyo a tales programas. De hecho, de
acuerdo con los datos de que dispone la organizacion, € gobierno no presta absolutamente ninguna ayuda a
trabajo de las organizaciones no gubernamental es locales e internacionales.

2 sudan ratificd la Convencidn sobre |os Derechos del Nifios de las Naciones Unidas el 3 de agosto de 1990.
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En segundo lugar, ladesorganizacion y € desplazamiento interno de las comunidades rurales hacen que
a las organizaciones que se ocupan de prestar apoyo psicosocial les resulte en la actuaidad muy dificil hacer
participar plenamente en € proceso de abordar € trauma de la violencia alos familiares y demas miembros de
la comunidad alaque pertenecen los nifios. Ta participacion es necesaria, porque |los nifios que han sido soldados
forman parte de una comunidad compuesta por sus familiares y vecinos, y esta comunidad también esta
traumatizada. Por este motivo, es probable que la necesidad de apoyo psicosocid aumente, en vez de disminuir,
s d conflicto pierde intensidad y se consigue acceso a mayor nimero de personas. Asmismo, tal necesidad se
plantea a largo plazo, no en respuesta a un problema pasajero. En € norte de Uganda ser& necesario prestar
apoyo psicosocid durante muchos afios.

En tercer lugar, aunque en Kitgum hay asistentes psicosociales comunitarios formados dli, en este
distrito solo se presta un apoyo limitado. En la actuaidad, las UPDF llevan d centro de World Vision en Gulu
amuchos nifios de Kitgum, por lo que hacer participar en larehabilitacion de estos nifios alacomunidad alaque
pertenecen resulta doblemente dificil.

Sin embargo, la ayuda psicosocia no es suficiente por si sola para hacer frente a los abusos contralos
derechos humanos y generar un sentimiento colectivo de justicia. EI LRA existe en un contexto politico
caracterizado por la acusada fata de confianza de los acholi en € gobierno del Movimiento de Resistencia
Nacional y por su igualmente intensa sensacién de aidlamiento con respecto a resto de Uganda. El LRA existe
en un contexto en e que muchos ciudadanos de otras partes de Uganda culpan a los acholi de las graves
violaciones de derechos humanos cometidas en el pasado y, aungue no se atreven a expresarlo, creen que los
acholi estan simplemente recibiendo lo que se merecen. Sin embargo, la mayoria de los nifios que e LRA
secuestra, mata y obliga a matar ni siquiera habian nacido cuando los homicidios cometidos en € triangulo de
Luwero y en Bushenyi estaban en su punto culminante.

Los intentos de restablecer e respeto alos derechos humanos en € norte de Uganda no darén resultado
si no se aborda este aislamiento. L os obstécul os histéricos que lo impiden son inmensos. No obstante, |a sociedad
ugandesa debe iniciar un didogo que haga frente a pasado, pero no para continuar anclada en €, sino para
congtruir e futuro. Asimismo, debe ofrecer una compensacion por las violaciones de derechos humanos
cometidas en € pasado.

El restablecimiento delapaz y lareduccién del nimero de viol aciones de derechos humanos en lamayor
parte de Uganda se han conseguido, en parte, reconociendo lanecesidad de did ogo. Para Amnistial nternacional,
el didogo no significa smplemente que & gobierno mantenga conversaciones con los politicos de la oposicion
0 con los dirigentes de los grupos armados de oposicion. Consiste también en que e gobierno establezca una
relacion de confianza con los habitantes de los distritos de Kitgum y Gulu. Supone ofrecer nuevas oportunidades
alos ciudadanos del norte de pais, especialmente en materia de educacion, formacion y empleo. Asmismo, €
didogo implica que los ugandeses de otras partes del pais reconozcan que mejorar la Situacion de los derechos
humanos en e norte es una prioridad nacional, no solo una preocupacion local.

Es preciso identificar y abordar especificamente las necesidades concretas en materia de educacion
y apoyo econdémico de los nifios que han sido soldados. Nadie sabe exactamente a cuantos nifios se ha llevado
el LRA. Al parecer se han puesto en marcha planes, con ayuda de UNICEF, paraintentar determinar €l nimero
de personas secuestradas, asi como su identidad, con mirasacalcular lacantidad de recursos que serianecesario
invertir en la prestacion de ayuda a tales personas y a sus familias. En mayo de 1997, € jefe de la Cuarta
Divisén delas UPDF, con base en Gulu, dio aentender que se podrian presentar cargos penaes contralos nifios
gue no estuviesen censados. Si bien no parece que esta insinuacion guarde relacion con la politica oficial,
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Amnigtia Internacional consideraque lautilizacin detales datos como base paradecidir quiénesdebeny quiénes
no deben ser procesados minaria € intento de elaborar un censo significativo (y, por tanto, los esfuerzos por
rehabilitar a los nifios soldados). Ademas, lo cierto es que, en la préctica, la desorganizacion imperante en las
zonasruralesy ladesconfianza del gobierno hacen imposible la elaboracién de un censo completo. Lautilizaciéon
de los datos censales para decidir quién debe y quién no debe rendir cuentas ante la justicia por abusos contra
los derechos humanos supondria tomar tales decisiones a azar. Por tanto, |as autoridades deben prometer que
no se utilizarén los datos censales para decidir quién debe y quién no debe ser sometido ajuicio.

Amnigtia Internacional no esta segura de que € gobierno tenga un plan coherente e integrado de
rehabilitacion en €l norte de Uganda que tenga en cuentalanecesidad no solo de hacer unainversién significativa
afin de reconstruir la economiay € sistema educativo, sino también de abordar €l legado de los abusos contra
los derechos humanos y |as necesi dades especial es de 1os nifios secuestrados. Si tal plan existe, alamayoriade
los habitantes del norte les resulta incomprensible o inadmisible. Este es uno de los motivos por los que, en
genera, los acholi creen que a resto del pais no le preocupa mucho su situacion.

Desde d punto de vista de |os derechos humanos, hacer frente a pasado para construir € futuro supone
investigar publicamente los abusos contra |os derechos humanos cometidos por todas las partes afin de que se
conozca laverdad y se ofrezca la debida reparacion. En mayo de 1986, Uganda designé una comision judicid
parainvestigar |as violaciones de derechos humanos cometidas desde la independencia del pais en 1962 hasta
lallegada d poder del Movimiento de Resistencia Naciond en enero de 1986, convirtiéndose asi en la primera
nacion africana que tomaba una medida de este tipo. En un esfuerzo explicito por sacar alaluz los abusos aque
los ciudadanos habian sido sometidos, la comision, que publicd su informe en octubre de 1994, escuchd
declaraciones sobre violaciones de derechos humanos de personas de todas las partes del pais. Su labor
contribuy6 de maneramuy importante asuperar e pasado pues permitié desvelar pablicamente latragediaoculta
gue empafiaba la vida de muchos ugandeses. Aunque se dio a conocer € nombre de quienes habian cometido
abusos, € trabaj o delacomision teniapor objeto no tanto buscar cul pables como ofrecer recomendaciones sobre
las medidas préacticas que habia que tomar paraimpedir larepeticion delos abusos contralos derechos humanos.

Sin embargo, la historia no se detuvo cuando € actua gobierno lleg6 a poder. La comision limitd sus
investigaciones a un periodo concreto, que no comprendia los abusos cometidos a partir del 25 de enero de 1986,
por lo que en los distritos de Gulu y Kitgum muchas personas comenzaron a considerar con escepticismo los
motivos que habia tenido € gobierno para iniciar la investigacion. Ademas, desde d punto de vista de los
derechos humanos, otras investigaciones centradas en la situacion existente en € norte han sido decepcionantes.
En 1988 seinici6é una sobre presuntas violaciones de derechos humanos cometidas en € distrito de Gulu. Con
constantes altibagjos, se logré mantener hasta 1991, cuando dio lugar a un informe confidencial sobre € trabajo
gue se estaba realizando y ala peticién de mas fondos. Desde entonces, no se ha continuado.

Una de las primeras cosas que hizo € nuevo Parlamento de Uganda elegido en 1996 fue encargar a
Comité Parlamentario de Defensay Asuntos Internos una investigacion «sobre todos | os aspectos de la guerra
gue tiene lugar en la actudidad en € norte de Uganda con miras a ponerle fin con prontitud». Aunque en su
mandato no se mencionaban explicitamente los abusos contra los derechos humanos, € comité escuchd
considerable cantidad de declaraciones sobre abusos. En su posterior informe hizo una desoladora descripcion
del impacto de laguerraen e norte pero no llegd aformular recomendaciones sobre derechos humanos, aparte
de pedir alaComisi6n de Derechos Humanos de Uganda queinvestigaralas denuncias. Por tanto, desde  punto
de vista de los derechos humanos, hasta ahora no se ha hecho frente pablicay directamente a la experiencia
vivida por los habitantes del norte de Uganda durante los 11 afios de guerra.
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Las investigaciones de la Comision de Derechos Humanos de Uganda, instituida en 1996 conforme a
los dispuesto en la Congtitucion de octubre de 1995, son esenciadles, y Amnigtia Internacional apoya la
recomendacién del Comité Parlamentario de Defensa 'y Asuntos Internos. La condicion constitucional de la
comision como ingtitucion independiente del gobierno y de la sociedad civil y responsable Unicamente ante €
Parlamento, asi como sus amplios poderes en materia de investigacion, presentacion de informesy educacion,
le dan mucha fuerza. Es una ingtitucion alin sin consolidar que, con un mandato amplio y recursos finitos, esta
todavia definiendo su programa 'y sus prioridades. En opinion de Amnistia Internacional, es urgente que la
Comision de Derechos Humanos abra una oficina regional en Gulu y en otras ciudades remotas de Uganda a
fin de hacerse accesible a publico en genera. Actuando amodo de observador enérgico e independiente de las
actividadesdel gobiernoy delaoposicion armadaen € norte, laComision demostrariaser uningtitucion dinamica,
preparada para utilizar los poderes de que dispone, y contribuiria a proceso de generar confianza entre el
gobierno y los ciudadanos.

Por desgracia, aun asi quedarian todavia sin reconocer publicamente varios afios de abusos contra los
derechos humanos. Segun lo dispuesto en € estatuto de fundacién de la Comision, éstano puede investigar los
abusos contra |os derechos humanos que se cometieron antes de que la nueva Congtitucion entraraen vigor, es
decir, losquetuvieron lugar antes de octubre de 1995. Sin embargo, parasuperar € aisamiento del pueblo achali,
las personas que sufrieron abusos contra los derechos humanos a manos de la oposicion o del gobierno entre
1986 y 1995 también han de poder exponer su caso ante una comision de investigacion publica o una comisén
de la verdad. Amnistia Internacional tiene intencidn de examinar més exhaustivamente esta recomendacion en
un informe que se publicara a finales de 1997 y en € que se abordaran las violaciones de derechos humanos
cometidas por las fuerzas del gobierno, ademés de los abusos del LRA.

Como e ha documentado en € presente informe, la violacién de mujeres y nifias en matrimonios
forzados dentro del LRA, asi como laviolacién de campesinas durante |os ataques de este movimiento, es parte
integrante y determinante de ladinamicade abusos cometidos en e norte. Laviolacion congtituye un delito contra
laintegridad fisica de la victima. Amnistia Internacional cree que la existencia en Uganda de este abuso contra
los derechos humanos de las mujeres merece especia atencion, entre otras razones porque los estudios del
gobierno indican que la violencia sexua en e norte de Uganda es unamanifestacion extremade actitudes hacia
la mujer ampliamente comparti das en la sociedad ugandesaen general . Por tanto, laviolaciony laagresion sexua
en € norte se deben abordar en e contexto de una campafia naciona mas ampliasobrelaviolaciony laviolencia
sexua en Uganda, campafia en la que han de participar por igua € gobierno y la sociedad civil.

Accion internacional

A pesar delacreciente preocupacion internacional sobre el asunto delosnifios enlos conflictosarmados,
la situacion delos nifiosen e norte de Uganda harecibido sélo unaatencién limitada. Amnistialnternaciona cree
gue lasiniciativas tomadas en Uganda para mejorar 1os derechos humanos de |os nifios en € norte han de estar
respal dadas por la concienciacion, participacion y apoyo internacionales.

Los nifios secuestrados del norte de Uganda constituyen un terrible g emplo de los abusos a que son
sometidos los nifios en situaciones de conflicto armado. Su experiencia pone de manifiesto la necesidad de
ofrecer més proteccién a los nifios para impedir que queden expuestos a los peligros y a los efectos
embrutecedores de la participacion en laguerra. En agosto de 1996, Graga Machel presentd ante la Asamblea
General dela ONU un estudio sobre € impacto de los conflictos armados en los nifios. Este exhaustivo informe
contiene valiosasy trascendental es recomendaci ones general es sobre | as proteccion de los derechos delos nifios
en los conflictos armados. Una de las més importantes es que € secretario general de la ONU nombre un
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representante especial sobre € asunto de los nifios y los conflictos armados a fin de que se le asigne gran
prioridad en los programas internacionales de derechos humanos, paz, seguridad y desarrollo. Amnistia
I nternacional cree que las recomendaciones de este estudio han de ser adoptadas y aplicadas con urgencia por
los Estados miembros. Por este motivo, la organizacion pide al secretario generd que nombre sin demora a un
representante especial que actle a modo de coordinador de las medidas que se tomen para garantizar una
respuesta internacional ala dificil situacion de los nifios en € norte de Uganda.

Diversas organizaciones no gubernamental es | levan mas de una década haciendo campafia para que se
eleve a18 afioslaedad minimade distamiento (voluntario u obligatorio) en lasfuerzas armadas. En laactualidad,
las normas internacionales humanitarias y de derechos humanos prohiben e distamiento de nifios menores de
15 afios. Con respecto a los de edades comprendidas entre los 15 y los 18 afios, € Unico requisito impuesto es
gue se de prioridad en € aistamiento alos mas mayores. En respuesta a la creciente presion internacional, en
1994 la Comisién de Derechos Humanos de la ONU decidi6 crear un grupo de trabajo encargado de redactar
un protocolo facultativo sobre la participacidn de los nifios en los conflictos armados. Este grupo de trabajo se
ha reunido yatres veces, pero no hallegado alln aun acuerdo sobre cuestiones esenciales, como laedad minima
de distamiento y participacion en las hostilidades.

Hay un argumento sobre la definicion culturalmente apropiada que se suele utilizar en relacion con los
nifios que sugiere que considerar los 18 afios como la mayoria de edad es una idea intrinsecamente occidental
y gena alas sociedades africanas. Amnistia Internaciona cree que podria resultar muy provechoso compartir
con € grupo de trabajo de la Comision de Derechos Humanos de la ONU la experiencia particular de Uganda,
donde & gobierno ha adoptado ya la politica oficial de no alistar a menores de 18 afios en las fuerzas armadas
como consecuencia de la preocupacion publica sobre los nifios soldados del Ejército de Resistencia Nacional.
La organizacion instaa gobierno de Uganday a otros Estados africanos a participar activamente en este grupo
de trabgjo afin de que € protocolo facultativo incorpore su experiencia.

Amnigtia Internaciona cree que e Comité de los Derechos del Nifio, érgano encargado de vigilar la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas, debe ayudar a llamar la
atencion internacional sobre la situacion emprendiendo investigaciones en € norte de Uganda. EI Comité tiene
previsto considerar en su reunion de octubre de 1997 € informeinicia de Uganda sobre e cumplimiento delas
obligaciones que le impone la Convencidn. En concreto debe evaluar el impacto delaguerra sobre |os derechos
delosnifiosy € progreso redlizado por € gobierno de Uganda en la aplicacion de medidas positivas paracumplir
con su obligacion de proteger |os derechos de los nifios. EI Comité debe formular recomendaciones en las que
se identifiquen medidas apropiadas para garantizar la proteccion de los derechos de los nifios.

Amnigtia Internaciona presentara este informe al Relator Especia de las Naciones Unidas sobre la
situacion delos derechos humanos en Sudan. La participacién activadel gobierno sudanés, que suministraarmas,
apoyay utilizaa LRA como fuerza de combate para reforzar y sustituir a su propio gército, es un gemplo del
uso generalizado de fuerzas que acttian en su nombre. Por este motivo, cabe afirmar que el gobierno de Sudan
es directamente responsable de muchos de los abusos cometidos por € LRA. Amnistia Internacional pide a
Relator Especia que dé prioridad alainvestigacion de los abusos contra los derechos humanos de los nifios en
los proximos informes que presente ante la Asamblea General y la Comisién de Derechos Humanos de las
Naciones Unidas.

Asmismo, Amnistialnternaciona presentara el informe alaRelatora Especia sobrelaViolenciacontra

laMujer de las Naciones Unidas. Permitir que las mujeres y las nifias vivan libres de laviolencia o la amenaza
de laviolencia, incluida la de carécter sexual, es una cuestion ala que se debe conceder especial prioridad. La
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organizacion le pedira que investigue la situacion en Uganda con miras a formular recomendaciones practicas
sobre e modo de conseguirlo.

Como 6rgano de derechos humanos de la Organizacion de la Unidad Africana, la Comision Africana
de Derechos Humanos y de los Pueblos esta particularmente obligada a abordar |os abusos que se comenten
en e continente contralos derechos delos nifios. Amnistialnternacional instaalaComision aincluir los derechos
humanos de los nifios, en especia de los que se encuentran en situaciones de conflicto armado, en €l orden del
dia de su préxima reunion, que se celebrard en octubre de 1997. La organizacion cree que la Comision debe
hacer unaenérgico llamamiento alos Estados af ricanos para que ratifiquen la Carta Africana sobrelos Derechos
y € Bienestar del Nifio, afin de que entre en vigor en un futuro proximo.

Amnigtia Internaciona pide a los gobiernos donantes de ayuda que consideren e modo de apoyar, en
primer lugar, ala Comision de Derechos Humanos de Uganda en € caso de que ponga en marcha la creacién
de una oficina en Gulu, y en segundo lugar, otras iniciativas, como unainvestigacion publica o una comision de
la verdad, encaminadas a afrontar publicamente € legado de | os abusos contralos derechos humanos cometidos
desde 1986.

Resumen de las recomendaciones

Para que se protegjan |os derechos humanos de |os nifios del norte de Uganda es necesariala accion de
los dirigentes del LRA, de los gobiernos de Sudan y Uganda, de la sociedad civil ugandesay de la comunidad
internaciona. Primeramente se debe reconocer la gravedad del problema, y en segundo lugar es necesario que
todas | as partes af ectadas tengan lavoluntad de tomar las dificiles medidas politicas necesarias paraimpedir que
Se cometan nuevos abusos contra los derechos humanos y se contintie destrozando la vida a millares de nifios.

Amnistia Internacional formula las siguientes recomendaciones.
Al LRA
Como movimiento armado de oposicion, € LRA esta obligado por € derecho internacional a observar

el articulo 3 comun alos cuatro Convenios de Ginebray a su Segundo Protocolo Adicional. Por este motivo, €
LRA debe:

C acabar con los secuestros de nifiosy liberar atodos|os que mantiene actual mente cautivos 0 como nifios
soldados;

C poner fin alas violaciones, agresiones sexualesy otras formas de tortura 0 malos tratos,

C dejar de imponer penas crueles o degradantes,

C poner fin alos homicidios deliberados y arbitrarios.

Asimismo, € LRA debe:

C comprometerse publicamente a observar la Declaracion Universal de Derechos Humanos y la
Convencion sobre los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas;
C permitir a Comité Internaciona de la Cruz Roja € acceso alos lugares donde se encuentran recluidos

los nifios y las demés personas secuestradas.
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Al gobierno de Sudan

El gobierno de Sudan tiene capacidad para liberar a los nifios secuestrados por € LRA. Su apoyo y
cooperacion hacen que quepa considerarle responsable de |os abusos contra los derechos humanos cometidos
por e movimiento. A laluz de estos hechos, € gobierno de Sudan debe:

C cumplir las obligaciones queleimponen las normasinternaciona es humanitariasy de derechos humanos,
incluidas la Convencion sobre los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas y la Convencion sobrela
Esclavitud, tomando medidas para impedir los abusos contra los derechos humanos, entre ellos los
secuestros de nifos;

C garantizar que todas las entidades no gubernamental es que actlian en territorio sudanés y sobrelas que
€l gobierno de Sudan tiene autoridad, entre ellas e LRA, observan completamente € articulo 3 coman
alos cuatro Convenios de Ginebra;

C permitir que el Comité Internacional de la Cruz Roja tenga acceso a Sudan, en particular a los
campamentos del LRA en  pais;

C dejar de proporcionar armas, provisionesy basesa LRA hasta que éste degje de cometer abusos contra
los derechos humanos;

C poner fin alas operaciones militares emprendidas conjuntamente con e LRA, en las que participan nifios
soldados;

C apoyar las medidas que se adopten para aumentar la proteccion de los nifios contra los abusos en

situaciones de conflicto armado, incluida la redaccion del protocolo facultativo de la Convencién sobre
los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas, con € que se pretende aumentar la edad minima de
alistamiento en las fuerzas armadas.

Al gobierno de Uganda

De acuerdo con € derecho internacional, el Estado es el principa encargado de garantizar laproteccion
de los derechos humanos. Aungue €l LRA sea responsable de abusos generalizados en € norte de Uganda, las
fuerzas del gobierno también han cometido ali violaciones de derechos humanos. El gobierno esté obligado por
la Convencidn sobre los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas atomar medidas positivas para proteger 1os
derechos humanos de los nifios. Por este motivo, € gobierno de Uganda debe:

C tomar medidas paraimpedir que los soldados de las UPDF, lapoliciay otros agentes del Estado cometan
violaciones de derechos humanos. Taes medidas han deincluir investigar losinformes sobre violaciones
de derechos humanos cometidas por las fuerzas del gobierno y poner a disposicion judicia a los

presuntos responsabl es;

C garantizar que las personas que informan de abusos contra los derechos humanos cometidos por las
fuerzas del gobierno o por € LRA reciben proteccidn contra posibles represdias;

C comprometerse ano utilizar |os datos censal es sobre personas secuestradas para determinar si se deben
presentar cargos penales contralos ex miembros del LRA que se han entregado o han sido capturados,

C garantizar que los nifios que fueron soldados que se han entregado o han sido capturados son tratados

bien, no permanecen recluidos demasiado tiempo en destacamentos o cuarteles y no son utilizados en
operaciones militares,
C proporcionar facilidadesy recursos paralaampliacion delos servicios de ayuda psicosocia comunitaria;
C junto con las organizaciones no gubernamental es pertinentes, identificar las necesidades a largo plazo
de los nifios y comunidades traumatizados y poner en marcha planes para satisfacerlas;
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desarrollar un plan alargo plazo paralaresolucion del conflictoy larehabilitacion en € norte de Uganda,
en e que se haga hincapié en la necesidad de generar respeto a los derechos humanosy de afrontar €l
legado de los abusos contra |os derechos humanos cometidos en € pasado;

entablar con los habitantes de Gulu y Kitgum un didlogo en relacién con la proteccion de los derechos
y responder a él;

crear una comision de investigacion publica o una comision de la verdad encargada de escuchar
declaraciones sobre | os abusos contra l os derechos humanos cometidos por todas | as partes desde enero
de 1986;

garantizar que laComisién de Derechos Humanos de Uganda di spone de recursos suficientes para abrir
una oficina de investigacion en Gulu;

facilitar y apoyar € trabagjo delas organi zaciones no gubernamental es de derechos humanos en las partes
del norte de Uganda afectadas por la guerra;

en coordinacion con las organizaciones no gubernamentales pertinentes y con otros sectores de la
sociedad civil, emprender una camparia naciona contralaviolacion y la violencia sexud;

invitar a Relator Especia de las Naciones Unidas sobre la situacion de los derechos humanos en Sudéan
avigtar Uganda afin de que investigue los abusos cometidos por €l LRA contralos derechos humanos
de los nifios;

invitar alaRelatora Especia delas Naciones Unidas sobrelaViolenciacontralaMujer avisitar Uganda
para que investigue e informe sobre la Situacion de las mujeres y las nifias en € norte del pais,

aplicar las disposiciones de la Declaracion de Pekin y la Plataforma de Accidn de Pekin relativas alas
mujeresy los conflictos armados;

aplicar las disposiciones de la Convencidn sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion
contrala Mujer;

apoyar las medidas que se adopten para mgiorar la proteccion de los nifios contra los abusos en
situaciones de conflicto armado, incluida la redaccion del protocolo facultativo de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas, que tiene por objeto aumentar la edad minima de
alistamiento en las fuerzas armadas.

A la sociedad civil

L as organizaciones no gubernamentales, lasiglesias y los medios de comunicacién pueden desempefiar

un papel decisivo en la tarea de acabar con el sentimiento de aislamiento del norte de Uganda. Una parte
importante de esta tarea puede consistir en contribuir areconstruir el respeto alos derechos humanos. Con este
fin, Amnistia Internaciona formula las siguientes propuestas.

C

desarrollar programas de accién en un marco que identifique la situacion de los derechos humanosy de
los derechos de |os nifios en € norte de Uganda como un asunto que compete a todos |os ugandeses, no
s0lo alos del norte;

mantener bgo observacion y revelar 1os abusos contra los derechos humanos cometidos por todas las
partes en el norte de Uganda;

apoyar y difundir, s resulta conveniente, € trabajo que las organizaciones no gubernamentales redizan
en d norte de Uganda en favor de los derechos humanos y de los nifios;

vigilar los progresos del gobierno de Uganda en € cumplimiento de su obligacién internaciona de
proteger alos nifios en € norte del pais;

emprender una campafia nacional contralaviolaciony laviolencia sexud;

animar ala Comision de Derechos Humanos de Uganda a abrir una oficina de investigacion en Gulu;
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C pedir que se abra una investigacion o se cree una comision de la verdad en relacion con los abusos
contra los derechos humanos cometidos en e norte de Uganda desde enero de 1986.

A la Comision de Derechos Humanos de Uganda

La Comisién de Derechos Humanos de Ugandatiene amplios poderes, garantizados por la Congtitucion,
parainvestigar losinformes sobre abusos contralos derechos humanos. Asimismo, estaencargadade desarrollar
un programa constante de educacion e informacion para aumentar e respeto alos derechos humanos. Dada su
imagen publica, su preparacion para proteger los derechos humanos en e norte puede llegar a ser un factor
determinante de la situacion. Ocupa una posicion sin igual para demostrar € papel que puede desempefiar €
trabgjo dinamico en favor de los derechos humanos a la hora de generar confianza entre los ciudadanos y €
Estado. A laluz de estos hechos, Amnigtia Internaciona instaala Comision a

C ampliar su dinamica labor de investigacion de los abusos contra los derechos humanos cometidos en €l
norte de Uganda desde octubre de 1995;
C hacerse accesible alos habitantes del norte del pais abriendo una oficina de investigacion en Gulul.

A lacomunidad internacional

Los Estados miembros de las Naciones Unidas y de la Organizacion de la Unidad Africanay las
estructuras de derechos humanos creadas por estos organismos han de ser conscientes de que la situacién de
los derechos humanos en laguerra que se desarrollaen € norte de Uganda es grave. En este pais, laexperiencia
traumética de los abusos contra los derechos humanos alin no ha acabado. Los abusos contra los derechos
humanos de los nifios, en particular, indican que son necesarias medidas internacionales més enérgicas para
proteger alos nifios en los conflictos armados. A laluz de estos hechos, Amnigtia Internaciona pide:

C al secretario general de las Naciones Unidas, que responda a informe Machel sobre e impacto de los
conflictos armados en los nifios nombrando un representante especia sobre los nifios y los conflictos
armados;

C al Comité de los Derechos del Nifio, que emprenda una investigacion en e norte de Uganda sobre €

impacto de la guerra en los derechos humanos de los nifios y sobre los progresos realizados por €
gobierno de Uganda en e cumplimiento en la préctica de la obligacion de proteger los derechos de los
nifios que leimponela Convencidn sobrelos Derechos del Nifio delas Naciones Unidas. El Comité debe
presentar propuestas practicas para garantizar los derechos de los nifios,

C al Relator Especial de las Naciones Unidas sobre la situacion de los derechos humanos en Sudan, que
dé prioridad alainvestigacion sobre los abusos contra los derechos humanos de |os nifios;

C a la Relatora Especia de las Naciones Unidas sobre la Violencia contra la Mujer, que investigue e
informe sobre la situacion de las mujeres y las nifias en @ norte de Uganda;

C a la Comision Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos de la Organizacion de la Unidad

Africana, que incluyalos derechos humanos de los nifios en € orden del dia de su proximareunion, que
se celebraraen octubre de 1997, y que hagaun llamamiento alos gobiernos africanos paraquerratifiquen
la Carta Africana sobre los Derechos y € Bienestar del Nifio;

C alos paises donantes de ayuda, que apoyen iniciativas paralaresolucion del conflicto y larehabilitacion
en € norte de Uganda en las que se haga hincapié en la necesidad de generar respeto a los derechos
humanos y de afrontar € legado de los abusos contra los derechos humanos cometidos por todas las
partes;
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C a los gobiernos, que apoyen la medidas que se tomen paramejorar la proteccién de los nifios contralos
abusos en Stuaciones de conflicto armado, incluida la redaccion del protocolo facultativo de la

Convencion sobre los Derechos del Nifio de las Naciones Unidas, que tiene por objeto aumentar laedad
minima de alistamiento en las fuerzas armadas.
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la destruccion de la infancia por el Ejército de Resistencia del Sefor

ACCIONES RECOMENDADAS

Asegurense de que todas las personas pertinentes de su Seccidn reciben una copia y de que €

documento quedadebidamente archivado parafuturas consultas. Asimismo, emprendan € mayor nimero posible
de las siguientes acciones recomendadas:

1

Encargados de prensa: procuren difundir este informe. Ir4 acompafiado de un comunicado de prensa.
Asmismo, € Sl y la Seccion Britanica organizaradn en Londres una conferenciainternacional de prensa.

Coordinadores de mujeres, denifiosy detransferencias militares, de seguridad y policides. selesenviara
una circular de acciones recomendadas concretas. Utilicen esté informe en todo trabajo que realicen
sobre € impacto de los conflictos armados en los nifios o para contribuir a debate de la Reunion del
Consgo Internacional sobre nifios soldados. Envien copiasdel informe asus contactos en organi zaciones
no gubernamentales y pdnganse en contacto con los comités nacionales de UNICEF.

Encargados de la captacién de apoyos en € propio gobierno y en organizaciones intergubernamentales.
envien este informe a los contactos pertinentes que tengan en € gobierno.

Coordinadores de Uganda y Sudan: envien una copia de este informe a las embgjadas de Sudan y
Uganda. Con respecto a gobierno sudanés, instenle adejar de prestar apoyo al Ejército de Resistencia
del Sefior mientras este movimiento contintie cometiendo abusos contra los derechos humanos. Envien
también copias a organizaciones no gubernamental es que trabajen en Sudéan o en Uganda.

DISTRIBUCION POR EL SI

El S ha enviado directamente este documento a

Secciones de Al: Coordinadores de campafia
Coordinadores de Uganda'y Sudan
Coordinadores de mujeres
Coordinadores de nifios
Coordinadores de transferencias militares, de seguridad y policiaes
Relatores pertinentes y Comité de los Derechos del Nifio de la ONU



